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VYHLASKA
Ceské ndrodni banky
ze dne 3, dubna 1998
o vydini pamétnich st¥ibrnych dvousetkorun k 200. v¥roéi narozeni Frantiska Palackého

Ceski nirodni banka stanovi podle § 22 pism. a)
zikona Ceské ndrodnf rady & 6/1993 Sb., o Ceské ni-
rodni bance:

§1
(1) K 200. vyroéi narozen{ vyznamného &eského
historika a politika Franti§ka Palackého sc vyddvaji pa-
métnf stfibrné dvousetkoruny (ddle jen ,dvouser.Eo—
runa“).

(2) Dvousetkoruna se vydivd v béiném prove-
deni a ve zvl4§inim provedeni uréeném pro sb¥ratelské
tdely s leSténym polem mince a matovym reliéfem
(ddle jen ,zvlistni provedeni®).

(3) Dvousetkoruna v béZném i zvldtnim prove-
deni se razi ze slitny obsahujici 900 dila stfbra
2 100 dild médi. Hmotnost dvousetkoruny je 13 g, jeji
primér 31 mm a sfla 2,4 mm. Hrana dvousetkoruny
v béiném provedeni je vroubkovand, hrana dvousetko-
runy ve zvld§tnim provedenf j¢ hladk4 s vlysem , CES-
KA NARODNI BANKA * Ag 0.900 * 13 g *“. Ph
ratbé dvousetkoruny v béZném 1 zvldStnim provedent
je povolend odchylka v priméru 0,1 mm a v sile
0,15 mm. V hmotnosti je povoleni edchylka nahoru
0,26 g a v obsahu stiibra odchylka nahoru 1 %.

§2

(1) Na lici dvousetkoruny je stylizovany velky
stitnf znak Ceské republiky. Nizev stitu ,(gESK
REPUBLIKA® je v ncuzavieném opisu pf1 pravém,
spodnim a levém okraji dvousetkoruny. Oznacen{ no-
mindlni hodnoty mince se zkratkou pené#ni jednotky
»200 K&“ je umisténo ve dvou i;id:::ich pfi hornim
okraji dvousetkoruny uprostfed nad stdtnim znakem.
Znatka mincovny, kterd dvousetkorunu razila, je umis-
téna uprostfed pod stdtnim znakem.

(2) Na rubu dvousetkoruny je portrét Frantiska
Palackého Pod portrétem jsou uprostéed ve dvou fid-
cich umistény letopoty ,1798% a ,1998“, pfi levém
a pravém okraji dvousetkoruny je po stranich portrétu
neuzavreny opis ,FRANTISEK PALACKY“. Auto-
rem ndvrhu dvousetkoruny je akademicky sochat Via-
dimir Oppl. Inicidly jeho jména ,VO* jsou umistény
pii pravém spodnim okrap dvousetkoruny vpravo od
portrétu.

§3

Tato vyhli¥ka nabyvd dZinnosti dnem 10. &ervna
1998.

Guvernér:

vz Ing Vitv.r
viceguvernér




Castka 35

Sbirka zikont & 98 / 1998

Strana 5307

98
SDELENI .

tw__»

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani&nich véci sd&luje, Ze dne 23. ledna 1996 byla v Rimé& podepsina Smlouva mezi Ceskou
republikou a Italskou republikou o ptitelskych vztazich a spoluprdci.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaén{

listiny byly vyménény v Praze dne 19. 1inora 1998.

Smlouva vstoupila v platnost na zikladé svého &ldnku 18 dnem 21. biezna 1998

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje souasné.

SMLOUVA
mezi Ceskou republikou a Italskou republikou o pfitelskych vztazich a spoluprici

Ceski republika a Iralski republika (dile jen
»Smluvni strany®) .

navazujice na tradice pFitelstvi a spoluprice mezi
ndrody obou stdtd,

potvrzyyice ProhldSent italské vl4dy ze dne 26, z4#
1944, Ze povaZuje mnichovskou dohodu ze dne 29. z4H
1938 za neplatnou od samého poditku,

potvrzujice svou oddanost miru, hodnotim svo-

body a demokracie,

vérny svym zdvazkim vyplyvajicim z mezindrod-
niho priva a zejména z Charty OSN,

odhodidny respektovar viechny zivazky, které
pfevzaly v rimci Konference o bezpe&nosti a spoluprici
v Evropé,

presvidéeny o nutnosti definitivné p¥ekonat roz-
délenf Evropy a vytvofit uspotiddni na kontinenté za-
loZené na spoleZné sdilenych hodnotich, pluralismu
a trznf ekonomice,

rozhodnuty spolupracovar ve spoleéném zdjmu
Evropy pro dosaZeni vét¥i stability a bezpetnosu na
kontinenté,

vedeny pfinim pi‘isrét ke sblizovini evropskych
nirodi i cestou uZi spoluprice v regiondlnim rimci,

prejice si rozvijet vzdjemnou spoluprici ve viech
oblastech,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1

Smluvni strany budou rozvijet své vztahy v duchu
vzijemného porozuméni, tcty a pratelstvi. Budou usi-
lovat o rozvijent Siroké spoluprice a k providéni usta-

noveni této smlouvy budou podle potfeby uzavirat
dal¥f dohody a ujednini.

Smluvni strany se budou podilet na vytvifeni mi-
rové a solidérni Evropy, v ni%Z budou plné respektovina
lidskd priva, zdkladni svobody a zdsady demockracie
a pravniho stiru.

Clinek 2

V souladu s cfli a zisadami Charty OSN, se Zi-
véreénym aktem a dal¥mi dokumenty KBSE a OBSE
se smluvni strany budou #dit zdsadami svrchované
rovnosti, nepouZiti sily nebo hrozby silou, .neporusi-
telnosti hranic, vizemni celistvosti a politické nezi-
vislosti stitd, mirového Eefenf sport, nevméSovini do
vnitinich zdleZitost, respektovani lidskych priv a z#-
kladnich svobod, rovnoprivnosti a priva nirodd na
sebeurdend, spoluprice mezi stity, plnéni zivazki po-
dle mezindrodniho priva v dobré vife.

Clinek 3

Smluvni strany budou posilovat bezpe€nost a sta-
bilicu v Evropé a prohlubovat spoluprici na konti-
nenté. Za tim tdelem budou pHispivat k vybudovini
komplexniho bezpe&nostniho uspofidini v Evropé.

Clinek 4

V pfipadé, Ze vznikne situace, kterd podle min&ni
jedné ze Smluvnich stran pFedstavuje ogroiem' miru
nebo mezindrodni bezpednosti, naviZi ob&é Smluvni
strany spojeni, aby pmﬁe moZnosti sladily své pozice
za \ielem phijeti opatfeni nezbytnych ke zmfrnéni na-
péti.

V pfipadé, Ze jedna se Smluvnich stran m za to,
%e jsou ohroZeny jeji Zivotni bezpeénostni zdjmy,
milfe poZidat druhou Smluvni stranu o neprodiené



Strana 5308

Sbirka zdkond & 98 / 1998

Cisika 35

provedeni dvoustrannych konzultaci s cilem stanovit
podle potfeby vhodné formy podpory.

Clinek 5

Smluvni strany se budou zasazovat o to, aby se
plaou realizaci platnych dohod a uzavienim novych
omezila nebo dile snfZila iroved vyzbroje v Evropé
a vytvofily se takové struktury ozbrojenych sil, které
by odpovidaly legitimnim bezpeénostnim potfebdim
individudlni & kolektivni obrany.

Budou také spolegné i individudIng usilovat o pi-
jeti mnohostrannych a dvoustrannych opatfeni k posi-
len{ diivéry, stability a bezpeénosti, kromé jiného 1 ces-
tou zajiSténi vétsi otevienosti v oblasti bezpecnosti.

Budou podporovat vzdjemnou spoluprici ve vo-
jenské oblast.

Clinck 6

Smluvni’ strany budou pofidat konzultace na niz-
nych irovnich o mezindrodnich a2 dvoustrannych
otdzkich zajimajicich obé strany.

Setkdni na nejvy8ii drovni se budou v zdsadé ko-
nat jednou roZné. Ministfi zahraniZnich vécf se budou
schizet alespofi jednou ro&né. Ostatni &lenové vlidy
povedou konzultace, jestliZe to bude situace vyZado-
vat.

Konzuliace se budou konat i na drovni odpovéd-
nych pracovnikd obou ministerstev zahrani¥nich véci
piislusnych pro zdleZitost politické, hospoditské
a kulturni.

Clinek 7

. Smluvni strany budou podporovat styky a viménu
zkuSenosti mezi parlamenty za \i¢elem rozvoje dvou-
strannych vztahd.

Budou podporovat a usnadfiovat slisolupr:ici mezi
dzemnimi samosprivnymi celky Smluvnich stran,
vietné pfimych stykd mezi mésty a obcemt.

Clinek

Smluvni strany budou pfispivat k odstranéni pfe-
kiZek délicich Evropu podle soudasné drovné rozvoje
a k jo)i postupné pfeméné v jednotny ekonomicky
prostor.

Podle svych moZnosti si budou navzijem pomi-
hat pfi rozvijeni spoluprice s mezinirodnimi organiza-
cemi a insttucemi, jejichZ &lenem je pouze jedna ze
Smluvnich stran.

Italskd republika bude podporovat usili Ceské re-
publiky o vytvofeni podminek pro jeji plné zallenéni
do Evropské unte.

Clinek 9

Smluvni strany budou podporovat rozvoj
vzdjemné ekonomické a finanéni spoluprice, roziifu-
Jice 1 téZ na odvétvi a miciativy technologicky nejpo-
krogilejsi.

V rdmci svych privnich pfedpisil a svych zdvazkd
na zdkladé mezinirodnich smluv budou fyzickym
a prévnickym osobdm vytvifet nejpfiznivéjsi rimcové
podminky pro podnikatelskou a ekonomickou &innost

Smluvni strany budou napomahat zvySovdni dcas-
ti italského kapitilu v Seské eEonomice a tlasti Ceské-
ho kapitilu v italské ekonomice, vyméné pracovnikd
a informacf a spoluprdci v oblasti pEipravy odbornikd
a tidicich pracovnikd.

Smluvni strany budou povzbuzovat spoluprici
mez1 stitnimi a soukromymi podniky obou stitd
a zvldsté mezi podniky malymi a stfednimi. Budou
podporcvat zakliddni smi¥enych spolednosti.

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v rimci
mnohostrannych eﬁonomick;’ch instituci a mezindrod-
nich finanénich organizaci se zfetelem téZ na iniciativy,
keeré se budou realizovat v rimci regiondlni spolu-
price.

Clinek 10

Smluvni strany budou usilovat na dvoustranném
zdkladé i v evropském méfitku o rozvo) vzdjemné
spoluprice v oblasti infrastrukrur. :

Budou se zasazovat zeyména o zlepfeni a roziifeni
poitovnich a telekomunikaénich sluieE, jakoZ i Zelez-
niéniho, leteckého, silniéntho a ndmotniho spojeni
a potrubni dopravy mezi ob&éma stity.

Clinek 11

Smluvn{ strany budou podporovat spoluf}récx
v oblasti véc:f' a technologii a pfimé styky a spoleéné
imciativy védel a védeckych instituci obou stari.

Budou pfiklidat zvld§tni v§znam spoluprici v ob-
lasti technologickych inovaci a v energenickém odvétvi.
Zintenzivn{ vzdjemné studium technickych medalic
operac{ prﬁmysfového charakteru v téchto dvou od-
veérvich se zvlasinim zfetelem k energetickym dsporim.

Budou usnadfiovat piistup svych védeckych pra-
covnikd do archivii, knihoven a vyzkumnych dseavii.

Clinek 12 .

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblast
ochrany Z#wvotntho prostiedi. Budou podporovat
G¢inné akce v ndrodnim, jakoZ i v oblastnim a mezi-
nirodnim méfitku sm&fujici k ochrané Zivotniho pro-
stiedi pfed viemu zdroji znediSfovdni ovzdusi, vody
a plidy. Budou posilovat spoluprici v boji prou pii-
rodnim katastrofdm.
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Clinek 13

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblasti
$kolstvi, mlideZe, télovychovy a sportu.

Budou podporovat vyuku jazyka druhé Smluvni

strany, vymény mezi stiednimi a vysokymi kolami,

¥imé styky vzd@ldvacich instituci a podniknou kroky
E vzdjemnému uzndvini dokladd o vzdéldni.

Clinek 14

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblasti
kultury a uméni.

Smluvni strany budou poskytovar podporu roz-
voji &innosti Italského kulturntho institutu v Praze,

oteviend a dinnosti Ceského centra v Rimé.

Budou napoméhat rozvoji kulturnich a umélec-
kych vymén a budou spolupracovat pfi zajisfovin{
ochrany kulturniho d&dictvi a pFi jeho udriovini.
Zvlasini pozornost budou vénovat historickym pamir-
kdm.

Budou rovnéZ napomdhat spoluprdci pti ochrang

a udriovini vojenskych hrobl a hibitovii druhé
Smluvni' strany nachdzejicich se na jejich dzemf.

Clinek 15

Smluvni strany se shodwi na potfebé rozvinout
spoluprici ve zdravotnictvi, zejména pfi ochrané proti
nakaZlivym a jinym chorobim. Budou spolupracovat
v oblasti socié{nfﬁ’o zabezpeceni.

Smluvni strany zabezpe&i v souladu se svymi
priavnimi pfedpisy a s platnymi mezinirodnimi doho-
dami ochranu priv obéand druhé Smluvni strany,
vietné priv v oblasti zdravotnictvi a socidlntho zabez-
pedeni,

Clinek 16

V souladu s pfisluin¥mi mezinirodnimi doho-

Za Ceskou republiku:

prof. Ing. Viclav Klaus, CSc v. r.
ptedseda vlddy

dami rozvinou Smluvni strany spoluprdci v pravni ob-
lastt.

Smluvni strany budou spolupracovat pfi potlato-
vani zejména organizované zlo¢innosti, terorismu, ne-
zdkonného obchodu s narkotiky a Es chotropnimi lit-
kami, &ind prot bezpegnosu leteckého provozu a nd-
motni dopravy. Budou spolupracovat pfi potladovini
brani rukojmich a nelegilniho pfepravovéni zbrani
a osob pres hranice.

Budou spolupracovat pfi potirini nelegélniho vy-
vozu kulturnich statkli obou stran.

Shoduji se v tom, Ze umélecki dila odcizend nebo
ilegdlng vyvezend, krerd se nachdzeji na jejich dzemi,
maji byt navracena druhé Smluvni strané.

Smluvni strany budou Sﬂolupracovat pii Fefen{
migraénich otdzek, kreré se jich dotyka)i, vietné pfed-
chizeni nelegéln{ imigrace.

Clinek 17

Tato smlouva neni namifena proti tfetim stranim.
Nedotyki se prav a zdvazkd, které vyplyvaji z plainych
dvoustrannych a2 mnohostranngch smluv a dohod,
které Smluvn{ strany uzavfely s jinymi stity.

Clinek 18

Tato smlouva podléhd ratifikaci a vstoupf v plat-
nost 30 dnli po vyméné rarifikaénich listin.

Tato smlouva se uzavird na dobu 15 let. Poté se
bude jejf platnost mitky prodluZovat vidy na nisledu-
jici péuleté obdobi, pozud ji jedna ze Smluvnich stran
nevypovi pisemné nejméné jeden rok pfed uplynutfm
doby plamosti

Dino v Rimé dne 23. ledna 1996 ve dvou plivod-
nich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a italském,
pii€emZ ob& znéni maji stejnou platnost,

Za Italskou republiku:

Lamberto Dini v. r.
pfedseda vlidy



Strana 5310

Shirka zikond & 99 / 1998

Cistka 35

99

SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstivo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 27. dubna 1995 byla v Caracasu podepsina Dohoda mezi
Ceskou republikou a Venezuelskou republikou o podpofe a vzdjemné ochrang investic.

S Dohodou vyslovil souhlas parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého &ldnku 12 odst. 1 dnem 23. &ervence 1996.

Ceské znéni Dohody se vyhlaguje souéasné. Do anglického znéni Dohody, jez je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani&nich v&ci a Mimisterstvu financi.

DOHODA

mezi Ceskou republikou a Venezuelskou republikou o podpofe a vzdjemné ochrané investic

Ceskd republika a Venezuelskd republika (ddle jen
»smluvni strany®),

vedeny piinim rozvijet hospodifskou spoluprici
k vzdjemnénm prospéchu obou stdtd,

hodlajice vytvofit a udrZovar piiznivé podminky
EIO investice investorli jednoho stdtu na vzemi dru-
¢ho stitu a

vidomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana 1nves-
tic v souladu s touto dohodou podn&cuje podnikatel-
skou iniciativiz v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1

Definice
Pro vicely této dohady:

1. Pojern ,investice® zahrnuje kaZdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospodafsky-
mi aktivitami investorem jedné smluvn{ sirany na
izemi druhé smluvni strany v souladu s privnfm ¥4-
dem druhé smluvni strany a zahrmuje zeyména, nikoli

. viak vyluéné:
a) movity a nemovity majetek, jakoZz 1 jakdkoli jind
vécni pidva, jako jsou hypotéky, zdstavy, ziruky

a podobnd priva; .

b) akcie, obligace a nezajisténé dluhopisy spoleénosti
nebo jakékoli jiné formy tiasti ve spoleénostech;

c) penéZni pohledivky nebo ndroky na jakékol:
plnéni majici hospoddfskou hodnotu a souvisejici
s investici;

d) priva z oblasti dusevniho vlastnictvi, véetné autor-
skych prdv, priv z ochrannych znimek, patenti,
primyslovych vzorl, technickych postupi,

know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojend s investici;

e) jakikoli priva vyplyvajici ze zdkona nebo smluv-

niho vjedndni a ja]i(éko i licence a povoleni vydani

odle zdkona, v&etnd koncesi k prizkumu, tdZbé,
ultivaci nebo vyuZivini phirodnich zdroji.

Jakdkoliv zmé&na formy, v niZ jsou hodnoty investo-
viny, nem4 vliv na jejich charakrter jako investice.

2. Pojem ,investor™ znameni jakoukoliv fyzic-
kou & privnickou osobu jedné smluvni strany, kterd
investuje na uzemi druhé smluvni strany.

a) Pojem .fyzickd osoba smluvni strany® znamend
jakoukoliv fyzickou osobu majici stitni ob&anstvi
této smluvni strany podle jejiho privniho #idu.

b) Pojem _pravnickd osoba smluvni strany® znameni
) jakoukoliv spoleénost zaregistrovanou nebo zfize-
nou podle privniho fidu této smluvni strany
a uznanou jim za prdvnickou osobu majic{ trvalé
sidlo na dzemi této smluvn{ strany.

3. Pojem ,vynosy” znamend jakékoliv &dstky ply-
nouc! z investice a zahrnuje zejména, mkoli viak vy-
lugné, zisky, droky, pfiristky kapidlu, podily, divi-
dendy, licenéni nebo jiné pop{atky.

4. Pojem ,dzemi” znameni dzemi ka¥dé ze
smluvnich stran v&etng, v ptipadé, %e tomu tak mizZe
byt, pobfeZniho mofe a jakékoli mofské nebo podmot-
ské oblasti, nad kterou smluvni strana vykondvé nebo
miiZe zaéit vykondvar, v souladu s mezindrodnim pra-
vem, svrchovand priva nebo junisdikei za d&elem vy-
zkumu, vyuZivini a ochrany mofského dna, podloZf
a pfirodnich zdrojd.
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Clinek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZdi smluvn{ strana bude podporovat inves-
tice investord druhé smluvni strany na svém dzemi
a vytvifet ptHizmvé podminky pro jejich uskute&tiovini
a ﬁ?ipusu’ takové investice v souladu se svym prdvnim
fadem.

2 Investicim investori kaZdé ze smluvnich stran
bude za kazdych okolnosti poskytovino Fidné a spra-
vedlivé zachdzeni v souladu s pravidly a principy mezi-
nirodniho priva a bude jim rovnéZz poskytovina plnd
ochrana a bezpetnost na Gzem{ druhé smluvni strany.

Clinek 3
Ndrodni zachizeni a dolozka nejvyssich vyhod

1, KaZdd smluvni strana poskytne na svém zemi
investicim a vynostim investori druhé smluvni strany
zachdzeni, které neni méng pfiznivé, neZ které posky-
tuje investicim a vynosim svych vlastnich investori
nebo investicim a vy¥nosiim investoril kteréhokoliv tfe-
ttho stitu,

2. Kaidd smluvnf strana poskytne na svém rdzemi
investorim druhé siluvn{ strany, pokud jde o Fizeni,
wdriovini, ufivini, vyuZivini nebo naklidini s jejich
investicemi, zachdzeni, které neni méné phznivé nei
to, které poskytuje svym vlastnim investorim nebo
investorim kteréhokoliv trettho stim.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 tohoto &linku nelze
vyklidat tak, Ze zavazuji jednu smluvni stranu poskyt-
nout investicim investorll druhé smluvni strany rakové
zachdzeni, vyhody nebo vysady, které miZe jedna
smluvni strana poskytovar podle:

a) celni unie, zény volného obchodu, mé&nové unie
nebo podobné mezinirodni dohody vedouci k ta-
kovym uniim nebo institucim nebo jinych forem
regiondlni spoluprice, jejich? clenem smluvnf
strana je nebo se jim miiZe stdr;

b) mezindrodni dohody nebo ujedndni tykajici se
zcela nebo pfeviing zdanéni.

Clinek 4
N4éhrada za $kodu

1. JestliZe investice investorii nékteré ze smluv-
nich stran utrpf $kody nisledkem vilky, ozbrojeného
konfliktu, vyjimeiného stavu, nepokoji, povstdni,
vzpoury nebo jinych podobnych udilosti na tdzemi
druhé smluvni strany, poskytne jim druhd smluvn{
strana zachdzeni, pozucr yde o na’iu'adu, od$kodnéni,
vyrovndni nebo jiné vypofidani, které neni méné€ pH-
znivé, neZ které tato druhd smluvni strana poskytuje
sv¥m vlastnim investorim nebo investoriim kterého-
koli tfettho stdtu,

2 Odstavec 1 tohoto &linku nelze vyklddar tak,
fe zbavuje smluvni stranu zdvazkd vyplyvajicich

z mezindrodniho priva poskytnout nihradu nebo pfi-
méfené vyrovnini za Skody utrpéné pfi uddlostech
uveden)?c‘:z v pfedeslém odstavei investory druhé
smluvni strany v diisledku zabaveni jejich majetku
ozbrojenymi silami nebo ttednimi orginy smluvni
strany nebo v ddsledku zniéeni tohoto majetku ozbro-
jenymi silami nebo dfednimi orgdny smluvni strany,
které nebylo zpiisobeno bojovymi aé’ccmi nebo vyvo-
léno nezbytnost situace.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investortl kazdé smluvni sirany nebu-
dou na dzemi druhé smluvn{ strany znérodnény, vy-
vlastnény nebo podrobeny opatfenim majicim stejny
1i¢inek jako znirodnéni nebo vyvlastnéni (c;éle jen ,vy-
vlastnéni®) s vyjimkou z diivodu vefejného zdjmu. Vy-
vlastnéni bude provedeno podle zikona, na nediskri-
mina&nim zikladé a bude provizeno opatfenimi k za-
placeni okamZité, pfim&fené a iinné nihrady. Takovd
nihrada se bude rovnat trZni hodnot& vyvlastnéné in-
vestice bezprostfedné pied vyvlastndnim, nebo nei se
zamyslend vyvlastnéni stalo vefejng znimym, bude za-
hrnovat (roky od data vyvlastnéni, bude provedena
bez prodlen{, bude okamZité realizovatelnd a volné
pievoditelnd ve volné sménitelné méné.

2. Dotéeny investor mi privo poZddat o neod-
kladné pfezkoumani svého pfpadu a o ohodnoceni
své investice soudnim nebo jinym nezdvislym orgdnem
strany v souladu s principy zakotvenymi v tomto
&ldnku.

- .

Clinek 6
Prevody

1. Smluvni strana zarudi neomezeny prevod pla-
teb spojenych s investicemi a vynosil z nich. Pfevody
budou providény ve volné sménitelné méné a bez zby-
teéného prodleni. Takové p¥evody zahrnuji zejména,
ale nikol vyluéné:

a) kapitdl a dodateéné &dstky k udrZeni nebo zvétseni
investice;

b) zisky, droky, dividendy a jiné b&¥né pfijmy;

c) &istky na splaceni pijéek;

d) licenéni a jiné poplatky;

€) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) pfiijmy obanii smluvni strany, ktedi v souladu
s privnim fidem druhé smluvni strany jsou za-
méstnani jako Feditelé, sprévci, poradci, technicky
a odborny personidl v souvislosti s investici inves-
tora jedné smluvni strany na dzem{ druhé smluvn{
strany.

2. Pro iéely této dohody bude jako sménny kurz
pouzit pfevlidajici kurz pro béiné transakce k datu
ptevodu, pokud nebude dohodnuto jinak.

S
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3. Za pfevody provedené ,bez zbyteéného pro-
dleni™ ve smyshu odstavce 1 tohoto &ldnku budou po-
vaZoviny pFevody uskutednéné ve Lhité, kterd je bézné
nezbytnd pro provedenf takového prevodu. Takovd
lhiita za Zidnych okolnosti nepfekroéi dva mésice.

Clinek 7

Postoupeni prav

1, JestliZe smluvni strana nebo ji zmocnéni agen-
tura provede platbu svym vlastnim investorim z dd-
vodu zdruky prou neobchodnim rizikiim, kterou po-
skytla ve vztahu k investici na dzemi druhé smluvnf
strany, druhd smluvni strana uznd-

a) postoupeni kaZdého priva nebo niroku investora
smluvnf{ strané nebo ji zmocnéné agenture, al k po-
stoupeni do§lo na zaklad¥ zikona nebo na zikladé
prévaiho ujednini v této zemi, jakoZ i

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
oprivnéna z titulu postoupeni priv uplatiiovat
prdva a vzndiet niroky tohoto investora a pFevzit
zdvazky spojené s investicf.

2. Postoupend priva pebo ndroky nepfesihnou
miru pivednich priv nebo ndroki investora.

Clinek 8

Regeni sporil z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery vznikne mezi smluvnf
stranou a investorem druhé smluvni strany ohledné
dodrZovini 24vazkd smluvni stranou, které jsou obsa-
Zeny v této dohodg, v souvislosti s investicf na jejim
tizemi, bude piedmétem jednini mez: stranami ve
sporu.

2. Jestlife spor mezi investorem jedné smluvni
strany a druhou smluvni stranou nebude takto vyfesen
ve lhié Sesti mésich a pokud se strany sporu nedo-
hodly na jiném postupu, je investor oprivnén predioZit
spor Mezindrodnimu stfedisku pro feeni sporii z in-
vestic (ICSID) s pithlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o Yefenf spori z investic mezi stity
a obZany jinych stitii, oteviené k podpisu ve Washing-
tonu D. C. 18. bfezna 1965, v pfipadé, Ze obé smluvni
strany jsou stranami této Umluvy, nebo, je-1i stranou
této Umluvy pouze jedna ze smluvnich stran, k Dodat-
kové smérnict pro vedenf smir&tho, arbitrdizniho a sku-
teCnost — zjistujiciho tizeni ICSID (Dodatkovd smér-
nice).

3. Jesthie z jakéhokoliv divodu nelze pouZit ani
ICSID, ani Dodatkovou smérnici a pokud se strany
sporu nedohodnou na jinych pravidleci, muZe nvestor
postoupit spor rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod-
¢imu soudu ad hoc ustavenému podle rozhodé&ich pra-
videl Komise Organizace spojenych nirodii pro mezi-
nirodni privo obchodni (UNCITRAL). Strany sporu
se mohou pisemn& dohodnout na zm&nich téchto pra-

videl. Rozhodéi ndlez bude koneiny a zdvazny prd
obé strany sporu.

4. Rozhodovaci pravomoc rozhodce nebo roz-
hodéiho soudu je omezena pouze na to, zda doslo ze
strany doty&né smluvni strany k porueni nékterého
z Jejich zdvazkd vyplyvajicich z této dohody, zda ta-
kové poruseni zivazku zpisobile Skodu dotfenému
investprovi, a je-li tomu tak, na urceni vy$e nihrady.

Clinek 9
Reseni sporii mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami ohledné vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou, pokud to bude
mozné, vyfeSeny konzultacem: nebo jedndnimi,

2. JestliZe spor nemiiZe byt takto vyfeien ve |hiité
gesti mésicd, bude na Zidost jedné ze smluvnich stran
pfedloien rozhodéimu soudu v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢linku

3. Rozhodé{ soud bude ustaven pro kaZdy jednot-
livy piipad nésledujfcim zptisobem. Ve lhtitZ dvou mé-
sici od obdrZeni Zidosti o rozhod&{ Hzeni jmenuje
kaZd4 smiuvni strana jednoho &lena soudu. Tite dva
glenové pak vyberou pifsluintka tfettho stitu, ktery
bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovin
pfedsedou rozhod&ho soudu (dile jen ,predseda®).
Pfedseda bude jmenovin do tH mésicli odi; dne jme-
novini prvné jmenovanych dvou &lent.

4, JesthiZe b&hem lhGt stanovenych v odstavci 3
tohoto &inku nebudou potfebnd ymenovini prove-
dena, miZe byt poZidin pfedseda Mezindrodniho
soudniho dvora, aby jmenovini provedl. Je-li viak
pfedseda obfanem nékreré ze smluvnich stran nebo
nemiiZe-li z jiného divodu provést tento iikon, bude
o jmenovini poZidin mistopfedseda. JestliZe i misto-
pfedseda je oEEancm n&které ze smluvnich stran nebo
nemiiZze-h z jiného diivodu provést tento tkon, bude
o jmenovini pozddin sluZebné nejstarsi élen Mezini-
rodniho soudniho dvora, ktery neni obZanem Zidné ze
smluvnich stran.

5. Rozheddi soud pfijimid své rozhodnuti v&tsi~
nou hlash. Takové rozhodnut! je zdvazné. KaZdd
smluvni strana nese ndklady svého rozhodce a své
ticasti v rozhod&m Fizeni. Ndklady predsedy a ostatni
vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami rovnym di-
lem. Rozhodéi soud urdi vlastni jednaci pravidia.

Clinek 10
PouZiti jinych pfedpist a zvlistni zdvazky
JestliZe ustanoveni privnich Y‘iedpnsﬁ nékteré
ze smluvnich stran nebo zdvazky vyplyvajici z mezind-
rodniho priva, existujici v soucasnosti nebo ty, které
vzniknou v budoucnostt mezi smluvnimi stranami,

nebo smluvnf ujedndni mezi smluvni stranou a investo-
rem druhé smluvni strany tykajici se zachdzeni s inves-
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tici, mimo tuto dohodu, obsahuji ustanoveni, af obec-
nd, & zvldStni, opravilyjici investice investort druhé
smluvnf strany k pfznivéj§imu zachdzeni, nez je po-
skytovino touto dohodou, budou mit takovito usta-
noveni v mife, v jaké jsou pHznivdj§i, pfednost pred
soucasnou Dohodou.

Clinek 11
PouZitelnost této dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci
investice investord jedné smluvni strany na tdzemi
druhé smluvni strany a také na investice 12 existujici
v souladu s privnimi #dy smluvnich stran k datu
vstupu této dohody v platnost. Nelze je viak pouZit
na spory vzniklé z jedndni ncbo udilosti, kreré se staly
pf'etf jejim vstupem v platnost.

Clinek 12
Vstup v platnost, trvini a ukondeni

1. Kazdd smluvnf strana ozndmf druhé smluvnd

Za Ceskou republiku:

doc. Ing. Josef Zieleniec, CSc. v. 1.
ministr zahraniénich vci

strané splnéni poZadavkd svého privniho fadu pro
vstup této dohody v Eiatnost. Tato dohoda vstoupi
v platnost datem notifikace druhou smluvnf stranou.

2. Tato dohoda ziistane v plamost po dobu deseti
ler. Potom zlstane v platnosti, dokud neuplyne lhita
12 mésich od data, kdy jedna ze smluvnich stran
oznimi pisemné druhé smluvni strang sviij dmysl plat-
nost Dohody ukonéit.

3. Pro investice uskuteénéné pied ukonéenim

ﬁlatnosn této dohody zlstanou ustanoveni této do-

ody i¢innd po dobu deseti let od data ukongenf plaz-
nosti.

Na dbkaz toho niZe podepsani, fidné zmocnéni,
podepsali tto dohodu.

Déno ve dvojim vyhotoveni v Caracasu dne
27. dubna 1995, v jazyce &eském, Spanélském a anglic-
kém, prifemZ viechny texty jsou stejné autenucké.
V piipadé rozporu ve vykladu je rozhodujfcf anglicky
text. '

Za Venezuelskou republiku:

Miguel Burelli Rivas v. .
munistr zahraniénich véci
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SDELENI
Ministerstva zahraniénich vécei

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze vym&nou ndt zc dne B. a 27. kvéma 1997 ve Variavé a v Praze byla
sjedndna Dohoda mez1 vlidou Ceské republiky a viddou Polské republiky o otevieni silméntho hraméniho
pfechodu Nové Mésto pod Smrkem - Czermawa Zdréj pro provoz osobnich vozidel, pro p&i, cyklisty a mo-
tocykly, jakoZ i pro nikladni vozidla evidovans v Ceské republice a v Polské republice o uZiteéné hmotnosti do

3,5 t s vyjimkou nebezpeénych ndklada.
Dohoda vstoupila v platnost dnem 27. kvétna 1997,
Cesky preklad polské ndty a znéni Eeské néty se vyhlasuji soutasné.

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VEC]
POLSKE REPUBLIKY

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky projevuje tictu Velvyslanectvi Ceské republiky a md &est
navrhnout uzavfeni Dohody mez1 vlidou Polské republiky a vlidou geské republiky o zfizeni a otevieni
silniéntho hrani&niho pfechodu Czerhiawa Zdré) — Nové Mésto pod Smrkem pro provoz osobnich vozidel,
pro pé&i, cyklisty a motocykly, jako% i nikladni vozidla cvidovani v Ceské republice a v Polské republice
o uZetné hmotnosti do 3,5 t s vyjimkou nebezpeénych ndkladd

Jestlize vlida Ceské rerubliky souhlasi s nivrhem vlddy Polské republiky, bude tato néta a néta vyjadiujici
souhlas vlidy Ceské republiky tvofit Dohodu, kterd vstoupi v platnost dnem obdrZeni odpovédni néty.

Ministerstvo zahrami&nich véci Polské republiky vyui(vi této pifleZitostt a ujistuje Velvyslanectvi Ceské
republiky o své hluboké tcté.

VarSava, 8. ltvétna 1997

Velvyslanectvi Ceské republiky
Variava

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECT
CESKE REPUBLIKY

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje victu Velvyslanectvi Polské republiky v Praze a m4
Cest potvrdit pfijem néty cténého Ministerstva zahranitnich véci Polske republiky & j DPT I 214-9-97 ze dne
8. kvétna 1997, kterou se navrhuje uzavtit Dohodu mezi vlidou Ceské republiky a viddou Polské republik
o otevieni silniéniho hraniéntho pfechodu Nové Mésto pod Smrkem — Czerniawa Zdrdj pro provoz osohm‘cﬁ
vozidel, pro p&si, cyklisty a motocykly, jakoZ 1 pro nikladnf vozidla evidovani v Ceské republice a v Polské
republice o uZite¢né hmotnosti do 3,5 t s vyjimkou nebezpeénych ndkladf.

Ministerstvo zahraniZnich véci Ceské republiky md est jménem vlddy Ceské republiky vyjadFit souhlas
§ tim, aby vySe uvedend néta Ministerstva zahraninfch vécf Polské republiky a tato ndta tvofily Dohodu mezi
viddou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o otevienf silni€niho hraniéniho pfechodu Nové Mésto
pod Smrkem — Czerniawa Zdrd) pro provoz osobnich vozidel, pro p&sf, cyklisty a motocykly, jako? i pro
nikladnf vozidla evidovani v Ceské republice a v Polské republice o uitetné hmotnosti do 3,5 t s vyjimkou
nebezpeénych ndkladd, keerd vstoupf v platnost dnem doruéent této néty.

Ministerstvo zahranitnich véci Ceské republiky pouZivi této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Polské republiky svou hlubokou dctou.

V Praze dne 27. kvétna 1997

Velvyslanectr
Polské republiky

Praha
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SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich vécf sd&luje, 2e dne 10. prosince 1948 byla v Bejnitu pfijata Generiln{ konferenci
Organizace spojenych ndrodd pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Dohoda o usnadnéni mezinirodniho
obéhu obrazovych a zvukovych materidld vzd&ldvaciho, védeckého a kulturniho charakteru, vystavens k podpisu

v Lake Success, New York, dne 15: ervence 1949.

Listina o pHstupu Ceské republiky k Dohodé o usnadnéni mezinirodniho ob&hu obrazovych a zvukovych
materidli vzdélivaciho, védeckého a kulturniho ‘charakteru byla uloZena u generilniho tajemnika Organizace
spajenych nirodd, depozitite Dohody, dne 22. srpna 1997.

Dohoda vstoupila v platnost na ziklad& svého €lioku XII odst. 1 dnem 12. srpna 1954. Pro Ceskou
republiku vstoupila v platnost na ziklad odstavce 2 téhoZ &lédnku dnem 20. listopadu 1997,

Cesky preklad Dohody se vyhladuje soudasng.

DOHODA

o usnadnéni mezinirodniho obéhu obrazévych a zvukovych materiili vzdélivaciho,
védeckého a kulturniho charakteru

pfijatd Generilni konferenci na jejim tfetim zaseddni v Bejritu dne 10. prosince 1948

Vlidy signatifskych stdtd této dohody,

jsouce pfesvédeny, Ze usnadnénim mezindrod-
niho obéhu obrazovych a zvukovych matendla vzdé-
livaciho, védeckého a kulturniho charakteru bude pod-
ofen svobodny tok myslenek slovem i obrazem, a tim
Eude rozvijeno vzdjemné porozuméni mez: ndrody
v souladu s cili Organizace spojenych ndrodi pro vy-
chovu, vEédu a kulwry,

se¢ dohodly takto-

Clinek I

Tato dohoda se bude vztahovat na obrazové a zvu-
kové materialy, uvedené v €lanku II, které maji vzdé-
livaci, védecky &i kulturnf charakter.

Za obrazové a zvukové materidly vzdéldvaciho,
védeckého a kulturniho charakteru se povaZuji:

a) materiily, jejichZ zikladnim ti¢elem nebo d&inkem
je vzdélivat nebo informovat prostfednictvim
rozvedeni tématu nebo aspcktu tématu, nebo ma-
teridly, jejichZ obsah slouZi k uchovani, zvyeni &
roziifovani znalosti a prohloubeni mezindrodniho
porozuméni a dobrych vzrahd, a

b} materidly reprezentativni, autentické a pfesné, a

c) materidly, jejichZ technickd jakost neodporuje
ugelu, pro ktery byl materiil uréen.

Clinek 11

Ustanoveni pfedchoztho &linku se pouZiji na ob-
razové a zvukové materidly wéchro typil a forem:

a) filmy, filmové pisy a mikrofilmy bud ve formé
exponovaného a vyvolaného negativu, nebo ve
formé vyvolaného a natifténého pozitivy,

b) zvukové nahrivky viech typh a forem,

¢) sklenéné diapozitivy, statické a pohybujici se mo-
dely, ndsténné mapy, mapy a plakity

Tyto materidly budou ddle nazyviny ,materidl

Clinek III

(1) Kazdy ze smluvnich stith osvobodi od viech
cel a mnoZstevnich omezeni a od povinnosti Zidat
o trvalé nebo dofasné dovozni povolenf k dovozu ma-
teridlit pochdzejicich z uzem{ jakéhokoli jiného smluv-
niho stitu do Sesti mésich od data, kdy pro ng taro
dohoda vstoupi v platnost.

(2) Nic v této dohod# neosvobozuje matenil
z placen{ dani, poplatkdl, pkirizek a divek, které jsou
uvaloviny na dovoz viech vyrobki bez rozdilu a bez
ohledu na jejich povahu nebo piivod, a to i tehdy,
jsou-li tyto vyrobky osvobozeny od cel; tyto dané,
poplatky a divky budou zahrnovat, mimo jiné, jmeno-
vité statistické poplatky a kolkovné.

(3) Materidl, ktery poZivd vyhod vyplyvajicich
z odstavce 1 tohoto ¢lanku, bude na tizemi zemé
vstupu osvobozen od viech vnitrostitnich dani, po-
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latkd, prirdZek nebo divek jinych nebo vy$ich ne ty,
ﬁteré jsou uvaloviny na obdobné vyrobky této zemé,
a bude mu poskytnuto zachdzeni neméné vyhodné neZ
zachdzen{ poskytované obdcbnym vyrobkiim této
zemé s ohledem na vnitrostitn{ prévni fid upravujici
jejich prode;, dopravu nebo distribuci nebo upravujici
jejich zpracovini, vystavovini nebo jiné pouZiti,

(4) Nic v této dohod€& nevyZaduje po kterémkol
smluvnim stdt&, aby odeptel zachdzeni, vyplyvajici
z tohoto Zlinku, obdobnému materidlu vzdélivaciho,
védeckého & kulturntho | charakteru, pochdzejicimu
z jakéhokoli stitu, krery nenf smluvni stranou této do-
hody, v piipadé, Ze by odepfeni takového zachdzeni
bylo v rozporu s mezindrodnim zivazkem nebo ob-
cKodm’ politikou rohoto smluvniho stitu.

Clinek IV

(1) Pro pfiznini osvobozen{ materidlu podle této
dohedy, o jcf?oi ropustén{ na tizemi smluvniho stitu
se jedn4, bude vyddno osvédZeni, Ze se jednd o materiil,
ktery md vzdéldvaci, védeckou &i kulturni povahu ve
smyslu €linku L

{2) Osvéd&eni bude vyddno pfisluSnym vlddnim
orginem toho stitu, odkud pochazi materidl, kterého
se osvédCen{ tykd, nebo Organizaci spojenych nirodt
pro vychovy, védu a kultury, jak to vyplyvd z odstav-
ce 3 tohoto ¢ldnku, 2 1o na tiskopise pfipojeném k téro
dohodé. Predepsané tiskopisy osvédieni mohou byt
doplnény nebo zménény vzdjemnou dohodou smluv-
nich stirh, jestliZe takovy dopindk nebo zména jsou
v souladu s ustanovenimi této dohody.

(3) Organizace spojenych ndrodd pro vychovu,
védu a kualturu vydd osvédéeni pro matendly vzdéldva-
ctho, védeckého ¢ kulturntho charakteru vyrobené
mezinirodnimi. organizacemi uznivanymi Orgamizaci
spojenych nirodd nebo nékterou z odbornych organi-
zaci.

{4) Na podklad@ tohoto osvédéeni uéin{ piisiuiny
vlddni orgin smluvniho stitu, na jehoZ tizemi se o vstup
materidlu jednd, rozhodnuti, zda materidl pozivi vy-
hod podle &linku ITT odst. 1 této dohody. Toto roz-
hodnuti bude uéinéno po zvdZeni povahy materiilu
a splnéni pedminek stanovenych v ¢linku L JestliZe
po takovém uviZeni vlidni orgin smluvniho stitu, na
jehoZ 1izemi se o vstup materidlu jednd, neposkytne
vyhody vyplivajici z &ldnku III odst. 1 tomuto mate-
nidlu, protoZe neuzndvi jeho vzdélivaci, vEdeckou &

kulturni povahu, vlida stdtu, kterd osvédéeni vydala, .

nebo ve stanovenych pEipadech Organizace spojenych
nirodt pro vzdéldvini, védu a kulturu museji byt o tom
informoviny dfive, neZ bude piijato koneéné rozhod-
nuti, aby mohly pFitelskou cestou doplnit informace
ve prospéch osvobozeni materidlu u vlidy stitu, na
jehoZ dzemi se o propusténi materidlu jednd.

(5) Vlidai orgin smluvniho stitu, na jehoZ dzemi
se o propulténi materiilu jednd, je oprivnén stanovit

pro dovozce materidlu pravidla zajis¢ujici, Ze tento ma-

.teridl bude vystavovdn nebo vyuZivin pro neziskové

iicely.

(6) Rozhodnuti piisluiného vlidniho orginu
smluvniho stitu, na jehoz dzemi se o propusténi ma-
terilu jednd, bude podle odstavce 4 tohoto &lanku ko-
neiné, ale pf1 svém rozhodovini tento vlddni orgin
vezme v tivahu vedkeré informace vlidy, keerd osvéd-
&eni vydala, nebo ve stanovenych pfipadech Organi-
zace spojenych nérodi pro vychovy, védu a kulturn,

Clinek V

Tato dohoda se nedotykd priva smluvnich stiti na
cenzuru, materidl podle jejich vnitfniho zdkonodir-
stvi, anebo piijeti opatfeni zakazujicich nebo omezui-
cich dovoz matenidlu z divodil obecné bezpetnosti &
vefejného poridku.

Clinek VI

Kazdy smluvni stit zajle Organizaci spojenych
ndrodd pro vychovu, védu a kulturu kopii viech osvéd-
geni, kterd vystavi na materidly pocl:izejfci z jeho
vlastniho dzemf, a bude informovat Organizaci spoje-
nych ndrodil pro vychovu, védu a kulturu o péijatych
rozhodnutich a o diivodech, které jej vedly k odmitmt!
osvéd&enych materidli z jinédho smluvniho stity,
u nich# se jednd o propusténi na jeho vdzemi. Organi-~
zace spojenych ndrodii pro vychovu, védu a kulturu
bude o téchto skul:cénosteg'l informovat viechny
smluvni stity a bude v angliétin€ a francouzsting vést
a vydivat katalogy matendld, véetné viech osvédZeni
a rozhodnuti utinénych v souvislosti s nimi.

Clinek VII

Smluvni stity spoletné uvdii zpisoby, jak sni%it
na minimum omezen{, krerd nejsou odstranéna touto
dohodou 2 kterd mohou brdnit mezindrodnfmu obéhu
materidlu uvedenému v élinku L

Clinek VIII

KaZdy smluvni stit sdéli Organizaci spojenych
nirodd pro vychovu, védu a kulturu do festi mésich
ode dne, kdy tato dohoda vstoupi v platnost, jakd opa-
tfenf piijal na svych ﬁ’slu§n)7cﬁ izemich, aby zajistl
providéni této dohody. Organizace spojenych ndrodi

ro vychovuy, védu a kulturu po obdrZeni tohoto sdé-
eni bude informovat viechny smluvni stity.

Clinek IX

(1) Veskeré spory vyplyvajici z vykladv nebo
uplatfiovini této dohody mez: stity, které jsou dtast-
niky Statutu Mezinirodniho soudniho dvora, s v§jim-
kou jejich €ldnkd IV 2 V, budou pfedloZeny Mezindrod-
nimu soudnimu dvoru, pokud se strany v jednotlivém
pFipadé nedohodnou na jiném zpiisobu feSeni sporu.
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(2) JestliZe smluvni stity, mezt kterymi spor
vznikl, nejsou nebo alesponi jeden z nich neni vdéastni-
kem Statutu Mezindrodnihe soudniho dvora, bude
spor, jestliZe si to dotfené stity tak preji, predloZen
v souladu s dstavnim privem kaZdcho 2 nich arbitrdz-
nimu tribundlu ustavenému v souladu s Umluvou o po-
kojném urovnini mezinirodnich sporl, podepsanou
v Haagu dne 18. fijna 1907, nebo jakémukoli jinému
arbivriZnfmu tribundlu.

Clinek X

Tato dohoda je oteviena k pfijeti signatdfskym
stitim. Listina o pfijeti bude uloZena u generilniho
tajemnika Organizace spojenych nirodl, ktery uve-
domi viechny ¢&lenské stity Organizace spojenych nd-
rodii o kaZdém jednodivém uloZeni takové listiny
a dartu, kdy se tak stalo.

Clinek XI

(1) Poéinaje 1. lednem 1950 miZe k této dohodé
pfistoupit kaZdy &lensky stdt Organizace spojenych
nirodd, krery nenf signatifem této dohody, a jakykoli
neflensky stit, kterému byla pfedina ovéfend kopie
této dohody generilnfm tajemnikem Organizace spo-
jenych ndrodi.

(2) Listina o pFistupu bude uloZena u generilniho
tajemnika Organizace spojenych ndrodu, ktery uvé-
dom{ viechny ¢lenské stity Organizace spojenych ni-
rodd a neélenské stity, zmin&né v pfedchozim odstavci,
o ka?dém uloZen a datu, kdy se tak stalo.

Clinek XI1I

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost 90 dni poté,
kdy bude u generilniho tajemnika Orgamzace spoje-
nych ndrodd uloZeno nejméné deset listin o pfijeti
nebo piistupu v souladu s &linkem X nebo Eldn-
kem XI. Poté generdlni tajemnik vyhotovi neprodlen
protokol s uvedenim data, kdy v souladu s timto od-
stavcem vstoupi tato dohoda v platnost.

(2) Pro staty, které uloZily listinu o pHjeti & pfi-
stoupeni dodatecng, vstoupi tato dohoda v platnost
90 dni po datu uloZen{ takové listiny.

(3) Tato dohoda bude registrovina u generdlniho
tajemnika QOrganizace spojenych ndrodd v den svého
vstupu v platnost podle &ldnku 102 Charry a souviseji-
cich pfedpisti pfijatych Valnym shromdZdénim.

Clinek XIII

(1) Tato dohoda miZe byt vypovézena kterym-
koli smluvnim stitem po uplynut tifletého obdobf
ode dne, kdy pro tento stit vstoupila v platnost.

{2) Vypovézeni této dohody nékterym smluvnim
stdtem bude provedeno pisemnym ozndmenim adreso-
vanym timto stitem generdlnimu tajemnikovi Organi-

zace spojenych nirodid, ktery o kaZdém ozndmeni
a o datwu jeho obdrZeni uvidomi viechny gleny Orga-
nizace spojenych nirodi a viechny neglenské stiry, na

néz odkazuje Elinek XI.

(3) Vypovéd vstoupr v platnost jeden rok poté, co
toto ozndmeni obdriel generilni rajemnik Organizace
spojenych nérodd.

~

Clanek X1V

(1) Kazdy smluvni stit miZe prohlisi;dp‘ﬁ pod-
1su, piijeti & piistupu, Ze piijetim éto dohody nepie-
ird zdvazek ve vztahu k celému nebo nékterym tze-

mim, za nd% nese tento smhuvn{ stit mezindrodn{ od-

povédnost. Dohoda se v tomta pfipadé nebude pro-

vddét na dzemich uvedenych v tomto prohldSen,

(2) Smluvni stity pHijetim této dohody nepfebiraji
odpovédnost ve vztahu k nékterému nebo viem nesa-
mosprivnym tizemim, za néZ nesou odpovédnost, ale
mohou ozndmit piijet této dohody jednim nebo viemi
takovymi dzemimi v dobé pHjeti J;hody tdmto smluv-
nim stitem anebo kdykoli pozdégji. Tato dohoda bude
v takovém pfipadé providéna na viech iizemich uve-
denych v tomto ozndmeni 9¢ dni poté, co je generdln{
tajemnik Organizace spojenych nirodd obdrZel.

(3) Kazdy smluvnf stit miZe kdykoli po uplynud
obdobi t let podle &linku XII1 prohldsit, Ze st pfeje,
aby tato dohoda pfestala byt providéna na viech nebo
néi:ter)"ch dzemich, za néZ tento smluvni stit nese
mezinirodni odpovEdnost, nebo na viech & nékterych
nesamosprdvnych tizemich, za néZ je odpovédny. Tato
dohoda pfestane byt v takovém pFipadé providéna na
izemich uvedenych v prohléseni po Sesti mésicich ode
dne, kdy je obdrzel generilni tajemnik Organizace
spojenych ndrodi.

(4) Generéln{ tajemnik Organizace spojenych ni-
rodd sdil{ viem &entim Organizace spojenych nirodi
a viem neélenskym stitim zminénym v Elinku XI ta

rohldSeni a ozndmenf{, kieri obdrZel na zdkladé to-
Eoto ¢linku, spolegné s daty jejich obdrzeni.

Clinek XV

Nic v této dohod& neni zamysleno jako zikaz
smluvnfm stitim uzavirat dohody nebo ujedndni
s Organizac{ spojenych nirodd nebo s nékterou z jejich
odbornych organizaci, ze kterych by mohla vyplyvat
usnadnéni, vyjimky, v¥hody & imunity ve vziahu k ma-
teridlu pochazejicimu nebo sponzorovanému Organi-
zaci spojenych ndrodd nebo nékterou z jejich odbor-
nych orgamzaci.

Clinek XVI1

Origindl této dohody bude ulofen v archivech
Organizace spojenych ndrodd a bude vyloZen k pod-
pisu v Lake Success 15. &ervence 1949, kde tak zustane
do 31. prosince 1949. Ovéfené kopie této dohody bu-
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dou pfediny generdlnim tajemnikem Organizace spo-
jenych ndrodd viem Elentim Organizace spojenych ni-
rOEfl,:'l a tém ostatnim vlidim, které mohou byt urfeny
dohodou mezi Hospodifskou a socidlni radou Orga-
nizace spojenych nirodid a vykonnou radou Organi-
zace spojenych nirodi pro vychovu, védu a kulturu,

Toto potvrzujice, niZe podepsani zplnomocnén{
zdstupcy, ktef predloZili své plné moci shledané bez
zdvad a v Fidné formé, podepisuji jménem svych vlid,
a to v den, ktery je uveden vedle jejich piisluinych
podpisd, tuto dc;—i: du v anglickém a francouzském ja-

zyce, piicemZ oba texty maji stejnou platnost.

PROTOKOL
o podpisu Dohody

P¥i podpisu Dohody o usnadnéni mezindrodniho
obé&hu oira::ovfch a zvukovych materidld vzdéliva-
ciho, védeckého a kulturniho charakeeru se nize pode-
psani zplnomocnéni zdstupci dohodli takto:

1. Generilni tajemnik Organizace spojenych nd-
rod pfipoji k origindlnimu textu Dohody vzorové tis-
kopisy osvécEeni, zminéné v {ldnku IV, které jsou &len-
skym stdthm Organizace spojenych ndrodd pro vy-
chovu, védu a kulwru p?edil:idiny ke schvileni, jak-
mile je za timto tifelem obdri{ od generilniho Feditele
Organizace spojenych nirodd pro vychovu, védu a kul-
turu. Generzlni tajemnik poté sestavi zdpis a vldddim

statd, jichZ se o tykd, pfedd jeho kopii a kopii vzoro-
vych tiskopisG osvédéen, které mu byly doruceny.

2. V ndvaznosti na ustanoveni &linku XVI Do-
hody generdlni tajemnik zasle ovéfené kopic Dohody
neclenskym stitim uréenym vykonnou ragou Organi-
zace spojenych nirodi pro vychovu, védu a kulturu.

Zplnomocnéni zdstupci podepsali tento protokol
v den, ktery je uveden u jejich podpisti, v anglickém
a francouzském jazyce, pficemZ ob& zn&nf majf stejnou
platnost.
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Vzorovy tiskopis osvédéeni

Viz instrukce VYSTAVUJICI VLADA. OSVEDCENI &.

na rubu

OSVEDCENI

Vystavené podle &linku IV DOHODY O USNADNENI .
MEZINARODNIHO OBEHU OBRAZOVYCH A ZVUKOVYCH MATERIALU
VZDELAVACIHO, VEDECKEHO A KULTURNIHO CHARAKTERU

VYSTAVENO KOMU:

PLNA POATOVNI ADRESA:

1. Typ materidlu:

2. Nizev:

3. Jazyk (azyky):

4. Rozméry:

5. Fyzicky popis:

6. Hmotnost: 7. Rok vyroby:

8. Vyrobce nebo vyrobni zdvod (jméno a adresa):

9, Predmét nebo obsah:

Vlida tr eeseescsistsE et st etsreressietasets e enaes potvrzuje, Ze vySe popsany materid]l md povahu
vzdélivaci, védeckou nebo kulturni podie ¢linku I v¥3e uvedené dohody.

VYSTAVENO V: )
Ufedni razitko
DATUM: * vlddniho orginu Potvrzujici dfednik
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INSTRUKCE

VYSTAVENQ KOMU. Jméno osoby nebo orga-
nizace, kterd md privo tento materidl reprodukovat,

1. Typ materidlu: film, filmovy pds, mikrofilm,
sklengéné diapozitivy, modely, ndsténné mapy, mapy,
plakdty &1 nahrévky.

2. Nizev: pokud jde o filmy - v piipadé nevy-
daného matcriﬂﬁ nutno udat pracovni nazev, v ptipadg
piejmenovaaého materidlu jak pivodnid, tak novy nid-
Zev.

3. Jazyk (jazyky): pro filmy — v pfipad& filmu
s titulky nutno uvést jazyk, ve krerém jsou titulky
i jazyk mluveny.
4. Rozméry:
a) Pro filmy: pocer civek, pracovni Zas, délku ve sto-
pich & metrech, 8 mm, 9,5 mm, 16 mm, 35 mm.
b) Pro filmové pisy: délku ve stopich & metrech,
~ jednoduché nebo dvojité politko, potet politek.
<) Pro mikrofilmy: jednoduché nebo dvojité policko,
pocet strinek & reprodukovanych poligek.
d) Pro sklenéné diapozitivy: podet diapozitivii
2% ¥ 2% (50 x 50 mmy), 34" x 34" (83 x 83 mm) &
31 x 4° (83 x 100 mm).

¢) Pro modely: poéet a rozméry.
f) Pro nisténné mapy, mapy a plakdty: poget a roz-
méry.

g) Pro nahrivky: primér nebo linedrn{ délka, oti¢ky
za minutu nebo stopy & metry za minutu, ptchra-
vaci rychlost, pracovni &as.

5. Fyzicky popis:

a) Pro filmy: pozitivy & negativy, éernobilé nebo
barevné, ozvucené nebo neozvudené,

b) Pro filmové pdsy: pozitivy nebo negativy, &rno-
bilé nebo barevné, ozvucené nebe neozvudené,

¢) Pro sklenéné diapoziivy: pozitivy & negativy, Cer-
nobilé nebo barevné

d) Pro modely statické nebo pohybujici se.

e) Pro nisténné mapy, mapy & plakity: Eernobilé
nebo barevné; k Eouifva'nf ve své stavajic{ formé
nebo jako predlohy pro vyrobu dalsich kopif.

f) Pro nahrivky' disky, drity nebo pasky; k pousi-
vini ve své stivajici formé& nebo jako pfedlohy pro
vyrobu dalSich kopii.
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102
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstva zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 17. Eervna 1950 byla pfijata ve Florencii Generdlni konferenct
Organizace spojenych niroddl pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Dohoda o dovozu vzdéldvacich, vé-
deckych a kulturnich materiildi, vystavend k podpisu v Lake Success, New York, dne 22, listopadu 1950.

Listina o p?ismﬁu Ceské republiky k Dohodé o dovozu vzdélivacich, védeckych a kulturnich materidla byla
o

uloZena u generaln{

tajemnika Organizace spojenych nirodl, depozitife Dohody, dne 22. srpna 1997.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého élinku XI dnem 21. kvétna 1952, Pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost v souladu se znénim &Elinku X Dohody dnem 22. srpna 1997,

Cesky preklad Dohody se vyhlaSuje souasné.

DOHODA
o dovozu vzdéldvacich, védeckych a kulturnich materidli
pfijatd Generdln{ konferenci na je)im patém zaseddn{
ve Florencii dne 17. Eervna 1950

Preambule

Smluvni stdty,

pfesvédieny, %e svobodnd vyména nizord a zna-
losti a vSeobecné co nejrozsdhleydi 3ifeni riznych fo-
rem sebevyjidfeni vyuZivanych civilizacems, jsou Zi-
votné dileZité jak pro intelektudlni pokrok, tak pro
mezindrodni porozuméni, a tudiZ i pro udrZeni svéto-
vého miru,

ptesvédieny, Ze tato vyména se uskutehuje
piedevsim prostrednictvim knih, publikaci a vzdéldva-
cich, vEdeciich a kulturnich mateniild,

presvédleny, e Ustava Organizace spojenych ni-
rodé pro vychovu, védu a kulturu naléhavé zdiiraziiuye
potfebu spoluprice mezi nirody ve viech odvétvich
intelektudlni éinnosti, véetné ,,vymény publikaci, pfed-
métd uméleckého a védeckého zdjmu a jingch infor-
madnich materidlfi®, a stanovi déle, Ze organizace bude
»Spolupracovat v prohlubovini vzdjemné znalosti a po-
rozuméni mezi nirody viemi prostfedky masové ko-
munikace, a za timto tiéelem doporuduje rakové mezi-
nirodni dohody, které by mohly byt nezbytné k pod-
pofe svobodného toku idei vyjidfenych jak slovem,
tak obrazem®,

uzndvajice, Ze tyto cile budou d&inné podpofeny
mezinirodn{ dohodou usnadiujici svobodnou vyménu
knih, publikac{ a vzdélivacich, vEdeckych a kulturnich
matenaly,

sjednaly proto tato ustanoveni:

Clinek I

(1) Smluvnf stity se zavazuji, Ze nebudou uvalo-

vat cla nebo jiné divky na dovoz nebo v souvislosti
s dovozem:

a) knih, publikaci a dokumentii uvedenych v pfilo-
ze A této dohody,

b) vzdéldvacich, védeckych a kulturnich materifld
uvedenych v piilohich B, C, D a E této dohody,

které jsou vyrobky jiného smluvniho stitu, za podmi-
nek stanovenych v téchto pfilohdch.

(2) Ustanoveni odstavce 1 tohoto &linku nezabra-
fiuje Zddnému smluvnimu stitu, aby vybiral u doviZe-
nych materidli:

a) vnitinf dané nebo jakékoli jiné vaini divky ulo-
Zené v dob& dovozu ncbo nisledng, jejichi vyse
neptekratuje poplatky, kterymi se ptimo ¢i ne-
pfimo zat&Zuji podobné tuzemské vyrobky,

b) poplatky a piirizky, jiné ne cla uvalovand vlid-
nimi orgdny na dovoz nebo v souvislost s dovo-
zem, vysi Edstky omezené na pfibliZnou cenu po-
skytnutych sluZeb, a které nepfedstavuji ani ne-
pfimou ochranu domicich vyrobkél, ani zdapéni
dovozu pro téely diichodové.

Clének II

{1) Smluvni strany se zavazuji, Ze vydaji nezbytné
licence ancbo devizové kryti pro dovoz tohoto zboif:

a) knih a publikaci uréenych pro vefejné knihovny
a sbfrkﬁ a pro knihovny a sbfrkfr vefejnych, vzdé-
livacich, vyzkumnych nebo kulturnich instituci,
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b) oficidlnich vlddnich publikaci, jako jsou Fedni,
parlamentni a sprivni dokumecnty vyti§téné v zemi
jejich pivodu,

¢) knih a publikaci Organizace spojenych nirodi
nebo jakchkoli jejich odborny'clil organizaci,

d) knih a publikaci, které Orﬁanizace spojenych nd-

rodd pro vychovu, védu a kulturu obdrZela a roz- -

déluje je zdarma sama nebo pod svy¥m dohledem,

e} publikaci urenych k podpofe turistického ruchu
za hranicemi zemé€ dovozu, zaslanych a roz§ifova-
nych zdarma,

f) materidhi pro slepce:

(1) knih, publikaci a dokumentd vieho druhu vy-
danych ve slepeckém pismu,

(ii) ostatnich materidld specificky uréenych pro
vychovny, védecky a kulturni rozvoj slepct,
které jsou dovidZeny pfimo institucemi neho
orgamizacem: pecuficimt o slepce, schvdle-
nymu phisluSnymi orpény doviZejici zemé
jako bezcelnf dovozy té&hto typid vyrobki.

(2) Smluvni stity, které se v kterékoli dob€ uchyli

k mnoZstevnim omezenim a devizovym omezenim, se
zavazuji, pokud to bude moZno, udélit devizové pro-
stredky a?icence nezbytné pro dovoz jinych vzdéliva-
cich, védeckych a kulturnich materidly a zejména ma-
teridlii uvedenych v piilohdch této dohody.

Clinek III

(1) Smiuvni strany se zavazuji poskytnout ves-
ketd moind usnadnéni dovozu vzdélivacich, védec-
kych nebo kulturnich materils, které jsou dovdien
vyluéng za d&elem vystaveni na vefejnych vystavic
schvilenych pifsluinymi orginy doviZejiciho stitu
a uréenych ke zp¥tnému vyvozu. Tato usnadnéni za-
hrnou i vyddni nezbytnych licenci a osvobozeni od cel
a danf a jinych vnitinich divek uklddanych pfi dovozu,
které nemaji spojitost s poplatky a ptirdZkami odpovi-
dajicimi phibliZné cené poskytnurych sluzeb.

(2) Nic v tomto ¢€linku nebrinf orginim dovie-
jiciho stitu, aby podnikly ncz.b?rtné kroky k zajiStén{
zpétného vyvoru téchto materiili po uzavieni vystavy.

Clinek IV

Smluvni stity se zavazuji, Ze budou, pokud to
bude moiné: .

a) pokrafovat v jejich spoleéném usili podporovat

viemi prostfedky volny ob&h vzdélivacich, védec-

kych a kulturnich matertdhi a zrusit nebo omeut

jakikol: ornezeni uvalend na tento svobodny obéh,
na néZ se nevztahuje tato dohoda,

b) zjednodudit sprivni fizen{ pfi dovozu vzdéliva-
cich, védeckych a kulturnich materisld,

c) usnadnit rvchlé a bezpené celnf odbaveni vzdéli-
vacich, v&deckych a kulturnich materidli.

Clinek V

Nic v této dohod& se nedotykd priva smluvnich
stitd pFijmout v souladu se svym zdkonoddrstvim opa-
tfeni i zdkazu nebo omezeni dovozu ncbo obéhu po
dovozu uréitého materidlu z divodi, které se p¥mo
dotykaj{ jejich nirodn{ bezpegnosti, vefejného pofidku
nebo vefejné morilky.

Clinek VI

Tato dohoda se nedotkne zikoni a predpisi jaké-
hokoli smluvniho stitu, nebo jakékoli z jeho mezini-
rodnich smluv, dmluv a deklaraci, tykajicich se autor-
ského priva, ochrannych znidmek ncbo patenti.

Clinek VII

Podminény ustanovenimi jakychkol predchozich
dohod o feseni sporti, které smluvnf stity mohly pode-
psat, zavazuji se smluvn{ stity, Ze pro FeSenf jakychkoli
spord tykajicich se vykladu nebo providéni této do-
hody zvoli jedndni nebo smiréi F{zeni,

Clinek V1II

V ptipad€ sporu mezi smluvaimi stdty vztahuji-
cimu se k vzdélavacimu, védeckému nebo kulturnimu
charaktery dovdZenych materidli mohou zaintereso-
vané strany na zdklad® spoletné dohody pozidat gene-
rilniho tajemnika Organizace spojeny'tﬁ nirodi pro
vychovu, védu a kulturu o odborné posouzeni.

Clinek IX

(1) Tato dohoda, jejiZ anglicky a francouzsky text
maji stejnou platnost, ponese dnedni datum a zlstane
oteviena k podpisu pro viechny &lenské stity Organi-
zace s ojeni‘rch ndrodii pro vychovu, védu a kufmru
a viechny ¢lenské stity Organizace spojenych narodi
a pro jakykoli neélensky stdt, ktery bude vyzvin Vy-
konnym vyborem Organizace spojenych ndrodii pro
vychovu, védu a kulturu,

(2) Tato dohoda bude ratfikovdna jménem signa-
tifskych stdrh v souladu s jejich vlastnim dstavaim
postupem.

(3) Ratsfikagni listiny budou uloZeny u generil-
ntho tajemnika Organizace spojenych ndrodd.

Clinek X

Stity uvedené v odstavci 1 Einku IX mohou k této
dohod¢ piistoupit od 22. listopadu 1950. Pfistu
vstoupi v platnost uloZenim piislusné listiny u gt!nerﬁf3
ntho tajemnika Organizace spojenych ndrod.
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Clinek XI

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy gene-
rilni tajemnik obdrZi Listiny o ratifikaci nebo phijeti od
deseti stitd.

Clinek XII

(1) Utastnické stity této dohody p¥ijmou do Sesti
mésicti od dara vstupu dohody v platnost v¥echna ne-
zbytnd opatfeni pro jej{ plné a tcelné phsoben.

(2) Stdty, které uloZi listiny o ratifikaci nebo pfi-
jerl aZ po datu, kdy tato dohoda vstoupi v platnost,
pfijmou tato opatfeni ve lhité i mésicl od data ulo-
Zeii.

(3) Do jednoho mésice po uplynuti lhit uvede-
nych v odstaveich 1 a 2 tohoto &ldnku smluvni stdry
této dohody pfedloZi Organizaci spojenych nirodi
pro vychovu, v&du a kulturu zprévu o tom, jaki pfijaly
opatfeni k wéinnému plnéni téro dohody.

(4) Organizace spojenych nirodii pro vychowu,
védu a kulturu dorudi tuto zprivu viem signatd¥skym
stitim této dohody a Mezindrodni obchodni organi-
zac1 (zatim jeji Prozatimni komisi).

Clinek XIII

Jakykoli smluvni stit miZe v dobé podpisu nebo
uloZen{ ratifikaéni listiny nebo listiny o pfijeti anebo
kdykoli poté prohlisit nétou adresovanou generilnimu
tajemnikovi Organizace spojenych ndrodll, Ze rozdi-
fuje plamost této dohody nd viechna nebo né&krerd
Uzemi, za jejich zahraniéni politiku tento smluvni stdt
odpovidi.

Clinek X1V

(1) Dva roky poté, co tato dohada vstoupila
v platnost, miZe jakykoli smluvn{ stit za sebe nebo
jakékoli tizem, za jeho# zahraniZni politiku je zodpo-
védny, vypovédét tuto dohodu pisemnou vypovédi
uloZenou u generilniho tajemnika Orgamzace spoje-
nych nirodi.

(2) Vypovéd vstoupi v platpost jeden rok po ob-"
drzeni pisemného oznimeni o vypovédi.

Clinek XV

Generélni tajemnik Organizace spojenych nirodiy
bude informovat stity uvedené v odstavei 1 Eldnku IX,
jakoZ i Organizaci spojenych ndrodii pro vychovu,
védu 2 kulturu 2 Mezindrodni obchodni orgamzaci (za-
tim jeji Prozatimni komis1) o uloZeni vSech ratifikaé-
nich hstin a listin o phjeti podle &linki IX a X, jakoZ
i o notifikacich a vypovédich podle tlanki X111 a XTIV,

Clinek XVI

Na #ddost jedné tfetiny smluvnich stitl této do-
hody generiln{ feditel Organizace spojenych ndrodii
pro vychovu, v&du a kulturu zafadi na pofad jedndn{
p"n’§t‘1"hyo zasedin{ Generilni konference této organizace

otdzku svolini zaseddn{ za 1i¢elem zmény této dohody.

Clinek XVII

PHlohy A, B, C, D a E, jako# i protokol pfipojeny
k této dohodé tvofi nedilnou sougdst Dohody.

Clanek XVIII

(1) V souladu s éldinkem 102 Charty Organizace
spojenych nirodi bude tato dohoda registrovina gene-
rilnim tajemnikem Organizace spojenych nédrodd
dnem svého vstupu v platnost.

(2) Na dikaz toho niZe podepsani, Fidné zmoc-
nén, podepsali tuto- dohodu jménem svych vlad.

Dino v Lake Success, New York, dne 22. listo-
padu 1950 v jednom vyhotovent, které zlistane uloZeno
v archivu Orgamzace spojenych nirodd, a ovéfenych
kopiich, které budou zasliny viem stitiim uvedenym
v odstavci 1 &linku IX, jakoZ i Organizaci spojenych
niroddi pro vychovu, védu a kulturu a Mezinirodni
obchodni organizaci (zatim jeji Prozatimni komis1),

Pfiloha A ~ Knihy, publikace a dokumenty

(i) Tisténé knihy.

(ii) Noviny a periodika.

(iii) Knihy a dokumenty vyhotovované mnoZenim
odliinym od tisku,

(iv) Oficidlni vlddni publikace jako dfedni, parla-
mentni a sprivni dokumenty vyti§téné v zemi
svého plvodu.

(v} Turistické plakdty a turistické literatura (broZury,

rivodce, jizdni tidy, letiky a podobné publi-
Eace), af jiZ ilustrované nebo nikoli, vEetn& t&ch,
které vy'ciivaif soukromé obchodni podniky, je-

v orw

jich% téelem je podporovat turistiku za hranicemi
zemé dovozu.
(vi) Publikace, jejichZ tifelem je podporovat studium
za hranicemi zemé& dovozu.
(vii) Rukopisy, vietné strojopisi.
(viii) Katalog{nknih a publikacf, af jiZ jde o katalogy ve

formé knih na l’zery’rch k prodeji nakladateli
nebo knihkupci se sidlem mimo tizemi zemé do-
vozu.

(ix) Katalogy film@, nahrivek nebo jiného obrazo-
vého a zvukového mateniilu vzdélavactho, védec-
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kého nebo kulturniho charakteru, at jiZ jde o ka-
talogy vydané pffmo nebo jménem Organizace
spojenych nirodd nebo jejimi odbornymi orga-
nizacenm.

®)

Hudebni zdznamy ruéné psané nebo tifténé nebo
namnofené jinym zplisobem ne% tiskem.

(xi) Zemépisné, hydrologické nebo astronomické
mapy a mapy ndmofni,
(xii) Architektonické, primyslové ncbo stavebni

pliny a projekuy a jejich reprodukce, zamyslené
pro studium ve védeckych ustavech nebo vzdé&ii-
vacich zafizenich, schvdlenych pfisluinymi
orginy dovozniho stdtu k bezcelnimu dovozu
téchto druhit materidld.

[Osvobozenf uvedend v pfiloze A se nevztahuji na:

a) papirnické zbozf;

b) knihy, publikace a dokumenty (kromé& katalogd,
turistickych plakdtd a vySe zminéné twristické h-
teratury) publikované soukromym obchodnim
l:odnikem nebo pro néj prevdiné uréené pro re-

lamni rigely;

¢) noviny a periodika, ve kterych reklama tvofi vEts{
¢dst nez 70 % plochy;

d) viechny ostatni polozky (kromé vyie uvedenych
katalogfi), ve kterych reidlama pfesahuje 25 % plo-
chy. V piipadé turistickych plakdth a literatury
plati toto procento pouze na soukromou ob-
chodni reklamu .

Piiloha B - Uméleckd dila a sbératelské predméty vzdélivaciho, védeckého a kulturniho charakteru

{i) Malby a kresby, véemé kopif, kreré byly zcela
Frovedcny ruéné, vyjma sériové vyrobeného ma-
ovaného zboZi.

(i1) RuZné tifténé vytisky vyrobené z ruéné rytych
nebo ruéng leptan)?cﬂ blokid, desek nebo jiného
materidlu a podepsané a oislované umélcem.

(uit) Pdvodni dila socﬁafska’. nebo plastiky, af jiz kru-
hové, v reliéfu nebo v rytém dekoru, vyyma sé-
riové vyribénych reprodukei a dgl uméfeckého
femesla obchodniho charakteru,

(iv) Sbératelské pfedméty a umélecké pfedméty ulo-

Zené ve vefenych galeriich, muzeich a jinych ve-

fejnych institucich, kreré maji pro déely bezcel-

niho vstupu od piislu¥nych orgind doviZejiciho

stétu povoleni k dovozu téchto materidld a které
- nejsou ureny ke zpémému vyvozu.

(v) Sbirky a sb&ratelské pfedméty z rakovych védec-
kych oblasti, jako je anatomie, zoologie, bota-
nika, mineralogie, paleontologie, archeologie

a etnografie, které nejsou uréeny pro prodej.

(vi) StaroZitnosti, jde-li o pfedméty starsi neZ 100 let.

Piiloha ¢ — Obrazové a zvukové materidly vzdélavaciho, védeckého nebo kulturniho charakteru

(i) Fi]mf', filmové pdsy, mikrofilmy a diapoziavy
vzdéldvaciho, védeckého nebo kulturnihe cha-
rakteru, jsou-li doviZeny organizacemi (zahrnu-

il’ce v to podle uvaZeni dovazejiciho stitu 1 vysi-

aci organizace) schvidlenymi pfisluinymi orginy
dovozniho stdmu k bezcelnimu dovozu téchto
druhi materidld a které jsou uréeny vyluEng
pro pfedvidéni pofidani t*mito orgamizacemi
nebo jinymi vefeynyrm nebo soukromym vzdé-
lévacimi védeckymi nebo kulturnimi institucemi

& spoleénostmi.

Filmové aktuality (ozvufené nebo neozvulené)

zobrazujici uddlosti aktudlni informa&n{ hodnoty

v dob€ dovozu a dovdZené bud ve formé negativu

exponovaného a vyvolaného, nebo ve formé po-

ziuivu rcprodukovaného a vyvolaného, jsou-hi
dovdieny organizacemi (zahrnujice v to podle
uviZeni doviZejiciho stitu i vysilaci organizace)
schvilenymi pfislu¥nymi orgdny dovozniho stitu
k bezcelnimu dovozu takovych filmd s tim, Ze

(i)

volny dovoz miZe byt omezen na dvé kopie od
kazdého titulu pro rozmnoZovaci uéely.
Zvukové nahrivky vzd&ldvactho, védeci;ého nebo
kulturniho charakteru pro vyluéné vyufit ve ve-
‘:"ejnlfch nebo soukromych vzdéldvacich, védec-
kych ncbo kulturnich institucich nebo spoleé-
nostech (zahrnujice v to podle uviZeni dovazeji-
ciho stdro i vysilaci organizace) schvilenych pii-
sluinymi orginy dovozniho stitu k bezcelnimu
dovozu téchto druhti materidli.

Filmy, filmové pdsy, mikrofilmy a ozvudené na-
hrivky vzd@lavaciho, védeckého nebo kulturniho
charakteru vyhotovené Organizaci spojenych nd-
rodil nebo jejimi odbornymi organizacemu.
Vzorky, modely a nisténné mapy pouZivané vy-
luéné pro demonsgraéni a vyukové iigely ve ve-
fejnych nebo soukromych vzdélivacich, videc-
kych nebo kulturnich institucich schvilenych
pfisluSnymi orgdny dovozniho stitu k bezcel-
nimu dovozu téchto druhd materiald,

(iif)

()

v)



Cistka 35

Sbirka zakonti ¢. 102 / 1998

Strana 5325

Ptiloha D - Védecké ndstroje a pfistroje

Védecké néstroje nebo piistroje, zamyilené vy-
Iuéné pro vzdélivaci ddely neg’o Cistd védecky vyzkum,
za pfedpokladu, Ze
a) tyto védecké ndstroje nebo piistroje jsou uréeny
ro vefejné & soukromé védecké nebo vzd8livaci
instituce schvilené ptisluinymi orginy dovoz-

niho stdtu k bezcelnimu dovozu téchto druhl ma-
teridli a jsou pouZiviny pod kontrolou téchto in-
stituci, které za n& odpovidajf; .

b) s tim, Ze tyto ndstroje a pfistroje srovnatelné vé-
decké hodnoty nejsou vyribény v zemi dovozu.

Piiloha E - Materidly pro slepce

(i) Knihy, publikace a dokumenty viech druhf
vydané ve slepeckém pismu,
(it} Jiné zboZi specidlngé uréené pro vzdéldvaci,

védecky nebo kulturni rozvoj slepc schvi-
lené pEisluinymi orginy dovozniho stitu
k bezcelnimu dovozu téchto druhld materishi

PROTOKOL
k Dohodé o dovozu vzdélivacich, védeckych a kulturnich materidla

Smluvni stity v zdjmu usnadn@ni déasti Spojenych
stith americkych na Dohod& o dovozu vzdéldvacich,
védeckych 2 kulturnich materidld soublasily s timto:

1. Spojené stity americké se budou moci rozhod-
nout mezi ratifikaci této dohody podle &linku IX nebo
];i.e]{m ptijetim podle &linku X, véetné vyhrady uvedené

dle.

2. V ptipadé, Ze se Spojené stity americké stanou
stranou této dohody s vyhradou uéinénou v pfedcho-
zim odstavel 1, ustanoveni této vyhrady se miZe do-
valdvat vlida Spojenych stitd americkych viiéi jakym-
koli stitdm této dohody, anebo jakykoli smluvni stit,
pokud jde o Spojené stity americké za predpokladu, Ze
iakékofi ptijaté opatieni, vyplyvajici z této vyhrady,
bude provid&no na nediskriminaénim zdkladg.

Text vyhrady

a) JestliZe v disledku zdvazkd, které na sebe smhuvni
stét prevzal touto dohodou, je n&ktery vyrobek,
na ktery se vztahuje rato dohoda, Zwéien na
tizemi smluvniho stitu v tak zvySeném mnoZstvi

a za takovych podminek, Ze to piisobi nebo hrozi
zpiisobit viZnou 4jmu domicimu primyslu, ktery
vyrabi podobné nebo pfimo srovnatelné vyrobky,
smluyni stit mii¥e za podminek stanovenych ve
shora uvedeném odstave: 2 viiéi tomuto vyrobku,
v rozsahu a po dobu nezbyn# potfebnou k zabri-
néni nebo ndpravé takové djmy, pozastavit zcela
nebo z&dst jall:y'ko].i zdvazek vyplyvajici z této do-
hody ve vztahu k tomuto vﬁ‘;())'gku.

b) NeZ néktery smluvni stdt uéini opatfeni podle
shora uvedeného bodu a), oznimi to pisemné
Orgamzaci spojenych ndrodi pro vychovu, védu
a kulturu co mo%no nejdfive a poskytne ji a smluv-
nim stitim této dohody p#fleZitest, aby s nim
konzultovaly navrhovand opatfen.

¢) Za kntickych okolnosti, kdy by prodleni zpiiso-
bilo kodu, kterou by bylo moZno téZko napravit,
miZe byt opatfenf podle shora uvedeného bodu a)
ulinéno prozatimné bez pfedchozi konzultace
od podminkou, Ze konzultace bude provedena
Eezprostf'edné po proveden{ takového opatfeni.
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103
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 26. listopadu 1976 byl v Nairobi pfijat Generilni konferenci
Organizace spojenych ndrodii pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Protokol k Dohodé o dovozu vzdéld-
vacich, védeckych a kulturnich materidli ze dne 22. listopadu 1950. :

Listina o pfistupu Ceské republiky k Protokolu k Dohodé o dovozu vzdélivacich, vedeckych a kulturnich
materiild ze dne 22. listopadu 1950 byla uloZena u generdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodd, depo-

zitite Protokolu, dne 22. srpna 1997.

Protokol vstoupil v platnost na zikladé svého &linku VIII odst. 17 pism. (a) dnem 2. ledna-1982, Pro Ceskou
republiku vstoupil v platnost v souladu se zn&nim odstavce 17 pism. (b) téhoZ &linku Protokolu dnem 22. dnora

1998.
Cesky preklad Protokolu se vyhlasuje soucasné.

PROTOKOL
k Dohodé o dovozu vzdéldvacich, védeckych a kulturnich materiila

prijaty Generélni konferenci na jejim devatenictém zaseddn{ v Nairobi dne 26. listopadu 1976

Smluvnf stity, signatifi Dohody o dovozu vzdé-
lavacich, védeckych a kulturnich materidli pfijaté Ge-
nerilni konferenci Orgamzace spojenych ndrodi pro
vychovu, védu a kulturu na svém pitém zaseddni ﬂo—
naném ve Florencii v roce 1950,

potvrzujicc znovu zdsady, na nichz je dohoda dile
nazyvand jen ,dohoda“ zaloZena,

berouce v tdvahu, Ze se tato “dohoda osvédiila
jakoZto u€inny ndstroj pfi sniZovdni celnich formalit
a odstraﬁovim‘J'in)’rch hospoditskych omezeni, které
brin{ vyméné ideji a znalosti,

berouce v dvahu, Ze za &tvrt stoletf, které po pfi-
jeti dohody uplynulo, se v disledku techmckéio po-
kroku zménily zplsoby a prostfedky v pfeniSeni in-
formaci a znaB;sn’, které jsou zikladnim cilem této do-
hody,

berouce v iivahu, Ze pokroky, které nastaly v ob-
lasti mezinirodniho obchodu béhem tohoro obdobi, se
vieobecné odrazily ve vétsi svobodé vymén, pfihlize-
jice k tomu, Ze od doby ptijeti dohody se radikdlné
zménila mezindrodni situace diky rozvoji mezindrod-
niho spoledenstvi, zejména tim, Z¢ mnoho stitd do-
sihlo nezdvislosti,

berouce v iivahu, Ze poticby a zdjmy rozvojovych
stdtd museji byt vzaty v ivahu tak, aby jim byl ddn
snadngj$i a méné nikladny pristup ke vzd@lini, véde,
technologiim a kultufte, )

odvolévajice se na ustanoveni Umluvy o opatfe-
nich k zdkazu a zamezeni nedovoleného dovozu, vy-
vozu a pfevodu vlastnictvi kulturnich statkd, pfijaté
Generidlni konferenci Organizace spojenych nirodu
pro vychovu, védu a kulturu v roce 1970, a ustanoveni
Umluvy tykajici se ochrany svétového kulturniho a p¥i-
rodniho dédictvi pHijaté Generilni konferenci v roce
1972,

advoldvajice se nadto na celni dmluvy uzaviené
pod patronaci Rady pro celni spoluprici po dohodg
s Organizaci spojenych ndrodi pro vychovu, védu
a kulturu, tykajici se dodasnych dovozi vzdélivacich,
védeckych a kulturnich materidld,

presvédCeny, Ze by mély byt uzavieny nové do-
hody a Ze takové dohody piispéji jesté Ginnépn k roz-
voji vzdélini, védy a kultury, které predstavuji pod-
15:“]:‘0“ zdkladnu pro hospodifsky a spolecensky po-

rok,

odvoldvajice se na rezoluci €. 4.112 piijatou Gene-
rilni konferenci Organizace spojenych ndrodii pro vy-
chovu, védu a kulturu na jejyim osmndctém zasedini,

se dohodly takto:

I

1. Smluvni stity se zavazuyi rozsitit osvobozeni
od cel a jinych ddvek vybiranych pfi jejich dovozu
nebo v souvislosti s nim uvedené v &linku I odst. 1
Dohody na materidly uvedené v piilohdich A, B, D
a E a ddle v ptipadech, kdy tyto pfilohy nebyly do-
téeny prohlifenim podle niZe uvedeného odstav-
ce 16a), i na materidly uvedené v ptilohich C 1, F, G
a H tohoto protokolu, za pfedpokladu, Ze takové ma-
teridly splfwji podminky stanovené v téchto pfilohich
a jsou vyrobky jiného smluvniho stitu.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto protokolu ne-
brini jakémukoli smluvnimu stdtu, aby z dovdZzeného
zboZi vybiral:

a) vnitfni dané nebo jakékoli jiné vnitini ddvky ulo-

zené v dobé dovozu nebo nisledné, jejichz vyse

. nepfekracuje vnitfni dané nebo jakékoli jiné

vmtini divky, kterymi se pfimo nebo nepiimo za-
1éZuji podobné tuzemské vyrobky,
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b) poplatky a piiriZky jiné neZ cla uvalovand vlid-
nimi orginy na dovoz nebo v souvislost s dovo-
zem, vy3i &dstky omezené na pfibliZnou cenu po-
skytnutych sluZeb, a které nepfedstavuji ani ne-
primou ochranu domicich vyrobki, ani zdanéni
dovozu pro téely diichodové.

T

3. I ptes ustanoven{ odstavce 2a) tohoto proto-
kolu se smluvni stity zavazuji neuklidat jakékoli
vnitinf dané nebo divky vybirané v dobé dovozu nebo
ndsledné na tyto matenaily:

a) knihy a publikace ur&ené pro knihovny uvedené

v odstavel 5 tohoto protokolu,

b} ifedni, parlamentni a sprivni dokumenty vy-
tisténé v zemi svého pivodu,

c} knihy a publikace Organizace soneny’rch ndrodi
nebo jakychkoli jejich odbornych organizaci,

d) knihy a publikace, které Organizace spojenych
nirodii pro vychovu, védu a kulturu obdriela
a rozdgluje je zdarma sama nebo pod svym do-
hledem, -

¢) publikace urfené k podpote turistického ruchu za

Eranicemi zemé dovozu, zaslané a rozdifované

zdarma,

f) materidly pro slepce a jiné osoby fyzicky nebo
mentilné postiZené:

(i) knihy, publikacc a dokumenty vicho druhu

vydané ve slepeckém pismu,

(it) ostatni matenily specificky uréené pro vy-
chovny a kulturn{ rozvoj slepeil a jinych osob
fyzicky nebo mentilné postiZenych, které
jsou doviZeny pfimo instutucemi nebo orga-
nizacemi pefujicimi o vzdéldvini nebo po-
skytujicimi pomoc slepctim a ostatnim oso-
bim télesné nebo mentilnd postiZenym
schvilenymi ptislu$nymi orginy dovozniho
stitu k bezcelnimu dovozu téchto druhi vy-

robki
111

4 Smluvni stity se zavazuji neuvalovat nma vy-
robky a materisly uvedené v prilohich k tomuto pro-
tokolu #4dni cla, vyvozni poplatky nebo divky vybi-
rané ze zbo¥i vyviieného ze zem& nebo jakékoh
vnitfni dang vybirané z takovych vyrobkil a materild,
maji-li byt vyvezeny do jiného smluvniho stitu

Iv

5. Smluvni stity se zavazujf roziifit vyddvinf ne~
zbytnych licenci anebo devizového kryti podle od-
stavce 1 ¢linku 11 dohody pro dovoz téchto materidli:

a) knih a publikaci uréenych pro veiejné knihovny
vietné:
(1) ndrodnich knihoven a jinych vétsich odbor-
nych knihoven,

(ii} vieobecnych a specializovanych akademic-
kych knii:oven, véemn& universitnich a kolej-

nich knihoven a dalsich universitnich kniho-

ven,

vefejnych knihoven,

$kolnich knihoven,

specidlnich knihoven slouZicich skupin &te-

ndii vytvifejicich komunitu, krerd md kon-

krétni a ztotoZmrelné predméry zdjmu, jako

jsou vlidni knihovny, vefené knihovn

tfadl, knihovny pramyslovych kruhi a ocf—’

borné knihovny,

knihovny pro postiZené a pro &tendfe, kreif

nejsou schopni se pohybovat, jake jsou

knihovny pro slepce, nemocniéni a vézefiské

knihovny,

{(vii) knihovny hudebnin véetné nahrivek,

(i)
(iv)
(¥)

(vi)

b) knihy schvilené & doporudené jako udebnice ve
vy&Sich stupnich vzd&livacich zafizeni a t&mito
zaFzenimi dovaZené,

¢) cizojazycné knihy, vyjma knih v hlavnim matei-
ském jazyce nebo jazycich dovozniho stiw,

d) filmy, diapozitivy, videokazery a zvukové na-
hrévky vzdélivactho, védeckého & kulturniho
charaktern doviZené organizacemi, které maji
pro tucely bezcelntho vstupu od pf'fslué'n)?ci'l
orgimi doviZejictho stitu povoleni k dovozu
téchto materidld, .

vV

6. Smluvnf{ stiry se zavazuji rozsifit vyhody pfed-
vidané podle &linku ITI dohody na vzdélivaci, védecké
nebo kulturnf materisly a zafizend, které jsou dovdZeny
vyluéné za iiZelem vystaveni na vefejné vystavé, schvi-
lené ptislugnymi orginy doviZejiciho sviru a pro ni-
sledny zpétny vyvoz.

7. Nic v pfedchizejicim odstavci nebrini orgi-
niim doviZejiciho stitu, aby podnikly nezbywé kroky
k zaji¥t&n{ zpétného vyvozu téchto materidi a zafizeni
po uzavieni vystavy.

Vi
8. Smhuvni stity se zavazujt:

a) k roz&ffeni dovozu zbozi podle tohoto protokolu
v souladu s élinkem IV dohody,

b) podpotit vhodnymi opatfenimi volny ob&h a roz-
Sifovdni vzdEldvacich, védeckych a kulturnich
ptedméti a materidlil vyrobenych v rozvojovych
stitech.

VII

9. Nic v tomto protokolu se nedorykd priva
smluvnich stith pHjmout v souladu se svim zikono-
ddrstvim opatfeni k zikazu nebo omezeni dovozu
nebo obthu po dovezu uréitého materidlu z divodd,

-
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které se pfimo tykaji jejich ndrodni bezpeénosu, ve-
fejného pofddku nebo vefejné morilky.

10. Bez ahledu na ostatni ustanoven{ tohoto pro-
tokolu rozvojovy stit, ktery je jako takovy definovin
ve shodé se zavedenou praxi Valného szrom:iidém’
Organizace spojenych ndrodd a krery je smluvni stra-
nou tohoto protokolu, miZe pozastavit nebo omezit
zdvazk vyp{;’rvajfci pro ni z tohoto protckolu, pokud

de o J;voz. jakéhokoh predmétu nebo materidlu, je-
Loi dovoz by zpisobil nebo hrozl zpiisobiti viZnou
iymu rodicimu se domdcimu primyslu tohoto rozvo-
jovéha stdtu. Dotyény stit pkikroéi k takovému opa-
tfeni nediskriminujicim zpisobem. UvEdom{ generil-
ntho Feditele Organizace spojenych nirodd pro vy-
chovu, v&du a kulturu o jakékoli takové akei s takovym
predstihem, jak je to jen proveditelné, a generdlni fe-
ditel Organizace spcien)'rcﬁ nirodu pro vychovy, vidu
a kulturu o tom vyrozumi viechny smluvni strany pro-
tokolu.

11. Tento protokol se nedotkne zdkoni a predpisi
kteréhokoli smluvniho stitu nebo jakékoli z jeho mezi-
nirodnich smluv, dmluv, dohod a deklaraci tykajicich
se autorského préva, ochrannych znimek nebo patentti

12. V souladu s ustanovenimi jakychkoliv pred-
chozich dmluv, kterymi mohou byt viziny pro urov-
néni spord, smluvn{ stity se zavazuji, Ze v pfipadé ja-
kychkoli sporit tykajicich se interpretace & providén{
tohoto protokolu budou tyto spory fefit jedndnim &
smitéim Fizenim.

13. V pHpadé sporu mezi smluvnimi scéty
ohledn& vzd&ldvaciho, védeckého & kulturniho charak-
teru dovidZfenych materidld mohou zainteresované
strany na zdkladé spoleéné dohody pfedat spor gene-
rilnimu fediteli UNESCO k posouzeni,

VIIl

14. a) Tento protokol, jehoZ anglicky a francouz-
sky text maji stejnou platnost, ponese
dnesni datum a bude otevien k podpisu
pro viechny smluvni stity dohody, jaioi
1 pro celni a hospoddfské unie za pfedpo-
kladu, Ze v¥echny &lenské stity, které je
vytvifeji, jsou rovnéZ stranami tohoto pro-
tokolu.

Vyrazem ,stit“ nebo ,zemé“, pokud je
pouZit v tomto protokolu nebo v protokolu
uvedeném v odstavel 18, se rozumi rovnéz,
pokud to ze souwvislosti vyplyvd, i celni
nebo hospodifski unic a, ve viech vécech
spadajfcfcl;l do rimce tohoto protokoly,
tzemi viech &lenskych stitd, z nichi je
unie sloZena, a nikoli pouze dzemi kaz-
dého z téchro stard.

Rozumf{ se, Ze kdyZ se tyto celni a hospo-
déiské unie stanou smluvni stranou tohoto
protokolu, budou se fidit ustanovenimi do-

hody na témie zdkladg, jak je uvedeno
v ptedchozim odstavei ve znéni tohoto
protokolu.

b) Tento protokol bude ratifikovdn nebo pfi-
jat jménem signatdfskych stith v souladu
s jepch vlastnim dstavnim postupem,

c¢) Listiny o ratifikaci nebo phjeti budou ulo-
Zeny u generdlniho tajemnika Organizace
spojenych ndrodi.

15. a) Staty uvedené v odstavci 14a), které nejsou
signatafi protokolu, mohou k n&ému pfi-
stoupit.

b) Pistoupeni vstoupi v platnost uloZenim
piisluiné listiny o p#stupu u generilnfho
tajemnika Organizace spojenych nirodd.

16. a) Stity uvedené v odstavci 14a) protokolu

mohou v dob& podpisu, ratifikace, phjet!

nebo pfistupu prohTa’sit, Ze nebudou vi-
zdny Edstmi I a IV a pi{lohami C 1, F, G,
H nebo jakoukoli z t&chto &isti nebo pfi-
loh Mohou rovnéz prohldsit, Ze pilo-
hou C 1 budou viziny pouze ve vztahu
ke smluvnim stitdm, které samy tuto pii-
lohu pfjaly
Jakykoli smluvni stdt, kiery toto prohlisent
ucinil, miize jej kdykoli zcela nebo z&édst,
odvolat s tim, Ze o tom uvédomi generdl-
niho tajemnika Organizace spojenych nd-
rodd a uréi damum, od kdy toto odvoldni
vstupuje v platnost.

c) Stdty, které v souladu s pismenem a) tohoto
odstavce prohldsily, Ze nebudou vizdny pH-
lohou C 1, musi g}?t véziny piilohou C 2.

Ty, keeré prohlasily, Ze pFilohou C 1 budou
vaziny jen ve vztahu k tém stitim, kreré
samy tuto p¥ilohu pfijaly, budou nezbytné
viziny pfilohou C 2 ve vztahu k tém
smluvnim stitim, které piilohu C 1 nephi-
jaly.

Tento protokol vstoupi v platnost fest mé-

sicti ode dne uloZeni pdté listiny o ratifikaci,

piijeti nebo phistoupeni u generdlniho ta-
jemnika SN,

pro kaZdy jiny stdt vstoupi v platnost est

mésich po datu uloZeni jeho histiny o ranfi-

kaci, phjeti nebo pfistoupeni,

c) do Besti mésicll po uplynutf lhiit uvedenych
v pismenech a) a b) tohoto odstavce pied-
loZ{ smluvn{ stity tohoto protokolu Orga-
nizaci spojenych nirodt pro vychovu, vidu
a kulturu zprdvu o tom, jakd opatieni pfi-
jaly k uiginnému plnéni tohoto protokolu.

b

'

17. a

N

b

S

18. Protokol pfipojeny k dohodé€ a tvofici jeji ne-
dilnou sou&ist tak, jak je stanoveno ¢linkem XVII do-
hody, stivd se timto nedilnou souédsti tohoto proto-
kolu a bude uplatiiovin na zdvazky plynouci z whoto
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Ergtokolu a vyrobky, na které se tento protokol vzta-
uje.

19. a) Dva roky poté, co tento provokol vstoupi

v platnost, miZe jakykoli smluvni stit vy-

povédét rento protokol lin’semnou vypo-

v&di uloZenou u generilniho tajemnika
Organizace spojenych nédrodd,

b) v{povéd’ vstoupi v platnost jeden rok po

obdrZeni pisemného ozndmeni o vypové-

ze

m,
c) vypovéd dohody podle &dnku XIV do-
hody bude automaticky zahrnovat vypovéd
tohoto protokolu.

20. Generélni tajemnik Organizace spojenych ni-
rod bude informovat stity uvedené v odstavci 14a),
jakoZ 1 Organizaci spojenych nirodd pro vychovy,
védu a kulturu o uloZeni viech listin o ratifikaci a listin
o phyjeti nebo o pistupu podle odstavel 14 a 15 a o udi-
nénych prohliSenich a jejich odvolini podle odstav-
ce 16 a o datech, kdy tento protokol vstupuje v plarnost
podle odstavce 17a) a b) 2 o vypovédich podle odstav-
ce 19,

21. a) Tento protokol miZe byt zménén Gene-
rilni konferenci Organizace spojenych nd-

rodi pro vychovu, védu a kulwru. Jakikol
takovd zména viak bude zdvazni pouze
pro stity, které se stanou signatdfi pozmég-
novaciho protokolu,

b)’jestlize by Generilni konference pHjala
novy protokol, kiery by ménil tento pro-
tokol zcela nebo z&asti, pFestivid byt tento
protoko! otevieny pro podpis, ratifikaci,
prijeti nebo pEistoupeni od data, kdy novy
ozméfijici protokol vstoupi v platnost,
B:daie by tento novy protokol stanovil
néco jiného.

22. Tento protokol neméni ani nemodifikuje do-
hodu.

23. Prilohy A, B, C1,C2,D,E, F G a H tvori
nedilnou sou&ist tohoto protokolu.

24. V souladu s &linkem 102 Charty Organizace
spojenych nirodd bude tento protokol registrovin ge-
nerdlnim tajemnikem Organizace spojenych ndrodd
dnem svého vstupu v platnost.

Na ditkaz toho podepsani, ¥4dn& zmocnéni, pode-
psali tento protokol jménem svych viid.

Ptiloha A — Knihy, publikace a dokumenty

(i) tidEné knihy bez ohledu na to, v jakém jazyce
jsou vyustény a {?k)f rozsah v nich zabiraji ilu-
strace, vietné téchto poloZek:

a) luxusni vyddni,

b) knihy vyti§téné v ciziné z rukopisu autora Zi-
jiciho ve staté dovozu,

c) fmihy omalovinek pro déti,

d) 3kolni selity (pisanky) s vytiiténym textem
a prizdnym prostorem, ktery maji Zdci do-
plnit,

e) sesity s kiiZovkami obsahujicimi u¥tény texr,

f) volné ilustrace a natiiténé strinky ve form&
volnych nebo svizanych archii a podklady
k tisku nebo filmy, které budou pouZziviny
pro tisk a vyrobu knih,

(i} ti§téné dokumenty nebo zprivy nekomeréniho
charakteru,

(iii) zmenfeniny zbo%{ uvedeného pod polozkou (i)
a (ii) téro pfilohy, jakoZ 1 zboZi uvedeného pod
poloZkami (i) a2 (vi) piilohy A dohody,

(iv) katalogy filmd, nahrivek nebo jinych obrazo-
ych a zvukovych materidld vzdéfévacfho, videc-
kého nebo kulturniho charakeeru,

{v) mapy a diagramy se zam&fenim na védecké obo-
ry, jako je geologie, zoologie, botanika, minera-
logie, paleontologie, archeologie, etnologie, me-
teorologie, klimatologie a geotyzika, ale také me-
teorologické a geofyzikilini diagramy,

{vi) architektonické, primyslové a stavebni pliny
a projekty a jejich reprodukee, _

(vii) bibliograficky informaéni materidl pro bezplat-
nou distribuci.

P#loha B — umélecks dila a sbératelské predméty vzdélivaciho, védeckého a kulturniho charakteru

(1) malby a kresby na jakémkoli druhu matenilu,
které byly zcel’; provedeny ruiné, vietné ruéné
zhotovenych kopii, vyjma sériové vyrobeného
malovaného zboZi,

(ii) keramika a mozaika na dfevé, jedni-li se o pii-
vodni dila,

(iii) sbératelské a umé&lecké pfedméry uloZené ve ve-
fejnych galeriich, muzeich a jingch vefejnych in-
stitucich schvilenych pfisluinymi orgény dovoz-
niho stitu k bezcelnimu dovozu téchto druhii
?atcriélﬁ za podminky, Ze nebudou znovu pro-

dny.
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Ptiloha C 1 = Obrazové a zvukové materidly

(1) filmy,") filmové pisy, mikrofilmy a diapozitivy,
(i) zvukové nahrivky,
(1) vzory, modely a nasténné mapy vzd€lvaciho, vé-
deckého a kulwurniho charaktery, kromé modeld
— hragck, .
(iv) ostarnf obrazové a zvukové materidly, jako jsou:

a) videopdsky, kineskopy, videodisky, video-
gramy 2 jiné formy obrazovych a zvukovych
nahrivek,

b) mikrokarty, mikrofie a magnetickd nebo jind
informaéni média vl)_riadovan'i informa&nimi
a dokumentaénimi sluZbami,

c) materidly pro programované vyufovdni, kreré
mohou byt pfedklidiny v souborech s pfislui-
nym: vyusténymi materidly, véetné videokazet
a audiokazet,

d) diapozitivy, véemné diapozitivi pro pfimou
projekci nebo pro prohliZeni pomoci optic-
kych ptistroji,

e) hologramy pro laserové promitini,

f) pfesné modely nebo vizualizace abstraktnich
ptedstav, jako jsou molekuldrni struktury nebo
matematické vzorce,

g) multimédiové soupravy,

h}) materidly pro podporu turisuckého ruchu
véetné téch, které vyrobily soukromé podniky
uréené k podpofe zdjmu vefejnost o cestovani
za hranice stitu dovozu.

(Osvabozen{ uvedend v piiloze C 1) se nevztahuyf na:

a) nepouZité zdsoby zmensenin a nepouZitych obra-
zovych a zvukovych nahrdvacich médii a jejich
specifickych baleni, jako .jsou kazety, navijede,
civky,

b) obrazové a zvukové nahrivky vyjma matenidli na
podporu turistického ruchu uvedenych v odstav-
c¢i {vi) h), vyrobenych soukromym obchodnim

odnikem nebo pro tento podnik, hlavné pro re-
amnyi udely,

c) obrazové a zvukové nahrivky, v nichZ reklama
presahuje 25 % Casu. V pfipadé materidld pro pod-
poru turistického ruchu podle odstavce (iv) h} se
vztahuje toto procento pouze na soukromou ob-
chodni reklamu.

Piiloha C 2 - Obrazové a zvukové materidly vzdéldvaciho, védeckého a kulturniho charaktern

Obrazové a zvukové materiily vzdélivaciho, vé-
deckého a kulturniho charakieru, jsou-li doviZeny
organizacemi (zahrujice v to podle uviZeni doviZe)i-
ciho stdtu i vysilaci organizace) nebo jakymikoli jinymi
vefejnymi nebo soukromymi institucemi nebo spoleé-
nostmi schvilenymi pfisluinymi orginy dovozniho
stitu k bezcelnimu dovozu téchto materidlii nebo
jsou-li zhotoveny Organizaci spojenych ndrodd nebo
nékterou z jejich odbornych organizaci, v€etn& téchto:

(i) filmy, filmové pisy, mikrofilmy a diapozitivy,
(i1) filmové aktuahty {ozvuEené ncbo neozvuéené)
zobrazujici uddlosti akmélni informa&ni hodnoty

. vdobé dovozu a doviZené bud ve formé negativu
exponovaného a vyvolaného, nebo ve formé po-
zitv nakopirovaného a vyvolaného s tim, Ze
volny vstup miiZe byt omezen na dvé kopie od
kaZdého titulu pro rozmnoZovac tdely,
archivni filmovy materidl (ozvuéeny nebo ne-
ozvuleny) uréeny pro pouiiti spolu s filmovymi
akrualitami,

(iii)

(1v)
™)
(vi)

(vii)

zdbavné-filmy, vhodné zejména pro déti a mlédez,
zvukové nahrivky,

videopdsky, kineskopy, videodisky, videogramy
a finé formy obrazovych a zvukovych nahrivek,
mikrokarty, mikrofife a magnetickd nebo jind in-
formaéni pamétovd média vyZadovand informad-
nim 2 doiumentaém’mi sluzbami,

materiily pro programové vyugovini, které mo-
hou byt predkiidiny v soupravich s pfisluinymi
vyustenyrn materiily, véetné videokazet a audio-
kazet,

diapozitivy, véetné diapozitivli uréenych pro pfi-
mou projekci nebo pro prohliZeni pomoci optic-
kych piistrojd,

hologramy pro laserové promitini,

pfesné modely nebo vizuahzace abstraknich
piedstay, jako jsou molekuldrni struktury nebo
matematické vzorce,

mulumédiové soupravy.

(viiD)

(ix)

(x)
(xi)

(xit)

') Bezcelni dovoz kopiravanych a vyvolanjch kinematografickych filmd pro vefeynou obchodnf vystavu nebo pro prodej
miiZe byt omezen na negativy, piidemi se rozumi, Ze toto omezeni neplati na filmy (vietn® akrualit), jestlife s¢ mohou
bezcelné dovdiet podle ustanoveni pilohy C 2 tohoto protokolu
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Ptiloha D - Védecké néstroje nebo pristroje

(i) védecké ndstroje nebo pfistroje za predpokladu: stroj1 a ptistroji; jsou-li doviZeny ndsledné, mu-

a) Ze jsou urfeny pro vefejné nebo soukromé v&-
decké nebo vzdélivaci instituce schvilené pfi-
slu$nymu orginy dovozniho stitu k bezcel-
nimu dovozu téchto materidld, jsou pouZiviny
pro neobchodni tdely a jsou pod kontrolou
téchto instituci, které za né odpovidaji,

b) Ze tyto néstroje a pfistroje srovnatelné vé-
decké hodnoty nejsou vyribény ve stité do-
vozu,

(i) ndhradni dily, souddstky nebo pfislulenstvi pa-

tiici k védeckym ndstrojiim nebo g?fstrojﬁm za
pfedpokladu, Ze tyto ndhradni dily, souédstky
nebo pfislusenstvi jsou doviZeny souasné s ni-

(iii)

seji byt ztotoZnény jakoZto uréené pro ndstroje
a ﬂh’strme, které )iz byly bezcelné propuitény
nebo mohly byt propustény bezcelné,

ndstroje, které maji byt pouZity pro tdrzbu, kon-
trolu, méfeni nebo opravu védeckych nistrojt, za
ptedpokladu, Ze tyto ndstroje jsou doviZeny sou-
asné s ndstroji nebo pfistroji; jsou-li dovaZeny
nisledné, museji byt ztotoZnény jakozto uréené

ro specifické ndstroje a pfistroje, kieré jiZ byly
Eezce né propuitény nebo mohly byt propuitény
bezcelné, a dile za pfedpokladu, Ze nistroje srov-
natelné védecké hodnoty nejsou vyribény ve
stité dovozu.

Piiloha E — Materiily pro slepce a jiné postiZené osoby

(1) Veskeré zboZi zvli§f uréené pro vzdélivini, vé-
decky nebo kulturni rozvoj slepci, které je do-
viZeno pfimo institucemi nebo organizacemi pe-
Eujicimi o slepce, schvdlené pfislu$nymi orginy
dovozniho stitu jako bezcelni dovozy téchto vy-
robki véetné:

a) Erenych knih (disky, kazety nebo jiné zvukové
reprodukce) a knih s velkym tiskem,

b) fonogrami a kazetovych pfehrivaéii uréenych
nebo pfizpisobenych zvlg§t' pro slepce a jiné
postiZzené osoby, potfebnych pro peehrivini
¢tenych knih,

c) vybaveni pro é&teni normdlniho tisku slepci
a ¢dsteéné nevidomymi, jako jsou elektronické
teci stroje, zvétSovace obrazovek a optické
pomucky,

d) vybaveni pro mechanickou nebo poéitatovou
vyrobu Brailleova pisma a nahrivaného mate-
ridluy, jako jsou stereopsaci stroje, elektronicky
Braille, prepisové a tiskafské stroje, Brailleovy
po&itaové termindly a displeje,

(i)

e) Brailleova papiru, magnetickych pdsek a kazet
pro vyrobu Brailleovych a &tenych knih,

f) pomicek pro zlepSeni pohyblivosti slepct,
jako jsou elektronické orientaéni ptistroje, p¥i-
stroje pro detekci prekdZek a bilé hole,

g) technickych pomticek pro vzdélavini, rehabi-
litaci, odborny vycvik slepcti pro zaméstnéni,
jako jsou Brailleovy hodinky, Brailleovy psaci
stroje, uebni a vyukové pomiicky, hry a jiné
ndstroje zvl4s¢ upravené pro jejich pouZivini
slepci.

Viechny materiily zvli3t uréené pro vzdélivani,
zaméstnivani a spolegensky rozvoj jinych fy-
zicky nebo mentilné postZenych osob, které
jsou doviZeny institucemi nebo organizacemi za-
byvajicimi se vzdéldvinim nebo pomoci takovym
lidem, schvilené pfislu§nymi orginy dovozniho
stitu jako bezcelni dovozy téchto typh vyrobkd,
za predpokladu, Ze stejné vyrobky nejsou vyri-
bény ve stdté dovozu.

Ptiloha F - Sportovni vybaveni

Sportovni vybaveni uréené vyluéné pro amatérskd
sportovni sdrufeni nebo skupiny schvilené pfislus-
nymi orginy dovozntho stitu k bezcelnimu dovozu

wichto typil vyrobkl za pfedpokladu, Ze stejné vy-
robky nejsou vyribény ve stité dovozu.
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Priloha G — Hudebni ndstroje a jind hudebni zaFizeni

Hudebni ndstroje a jind hudebn{ zafizeni uréend celnimu dovozu téchto typ vyrobkd za predpokladu,
pouze pro kulturni instituce nebo hudebni Zkoly Ze stejné ndstroje a zafizeni nejsou vyribény ve stité
schvilené piisluinymi orginy dovozniho stitu k bez- dovozu.

Priloha H - Materidl a stroje pouZivané pro vyrobu knih, publikaci a dokument

(i) materidl pouZivany pro vyrobu knih, publikaci  (ii) stroje pro zpracovini papirové drté a papiru a téz
a dokumentd (papirové drtg, recyklovany papir, tiskaf'sié a knihafské stroje za pfedpokladu, Ze
novinovy papir a jiné tyiy papird pouZivanych stroje stejné technické kvality nejsou vyribény
pro tisk, tiskafské barvy, klih apod.), v zemi dovozu.



Cistka, 35 Sbirka zikont 1998 Strana 5335

OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona &. 563/1991 Sb., o UZetnictvi, opatFeni &.j. 281/24 015/1998 ze dne 9. dubna
1998, kterym se upravuje obsah dcetni zdvérky pro podnikatele.

Opatieni’ nabyvi déinnosti dnem vyhldseni.

s

Opatieni bude uvefejnéno v nejbliZ$im &sle Finanéntho zpravodaje. Do doby jeho uvefejnéni je moZno
do opatfeni nahlédnout na Ministerstvu financi, Letensk4 15, 118 10 Praha 1-Mald Strana.
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